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EN Preparing for use
Smoke can be visible during the first use, and it is normal. This ceases
after a short while.

DE Fiir den Gebrauch vorbereiten
Bei Erstgebrauch des Bligeleisens kann Rauch entstehen. Dabei handelt
es sich um einen normalen Vorgang, der sich jedoch nach kurzer Zeit
einstellt.

FR Avant utilisation
De la fumée peut étre visible lors de la premiere utilisation. Il s'agit d'un
phénomene normal. Cela cesse apres un bref instant.

NL Klaarmaken voor gebruik
Bij het eerste gebruik kan er rook ontstaan. Dit is normaal. Dit zal vrij snel
verdwijnen.

DA Klargering
Reg kan veere synlig ved forste brug, og det er normalt. Dette opherer
efter kort tid.
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FI Kayttéonoton valmistelu
Ensimmadisen kdyton aikana voi nakya savua, mikd on normaalia. Tama
loppuu vahan ajan kuluttua.

NO For bruk
Ved farste gangs bruk, kan det hende at du ser rayk. Dette er vanlig.
Dette gir seg etter en liten stund.

SV Forberedelser infér anvéandning
ROk kan synas under den forsta anvandningen. Det ar normalt. Det
upphor efter en kort stund.

IT Preparazione per I'uso
Durante il primo utilizzo si potrebbe notare del fumo, & normale. Tale
fenomeno e destinato a scomparire in poco tempo.

ES Preparacion para su uso
Es normal ver humo durante el primer uso. Dejara de ocurrir al cabo de
un rato.

PT Preparar para a utilizacdo
E possivel que veja fumo durante a primeira utilizacdo. Isto é normal.
Isto deixa de acontecer passado pouco tempo.

RU MopgrotoBka npubopa K pabote
Bo Bpemsi NnepBOro NCNosb30BaHUs Bbl MOXETE yBUAETb AblM; He
BOJIHYMTECh, 3TO HOPMaSibHO. BCckope fBneHme ncyesHer.

TR Cihazin kullanima hazirlanmasi
[k kullanim sirasinda duman gortlmesi normaldir. Bu, kisa bir stre
sonra duracaktir.

KK MampanaHyra panbiHgay
YTIKTi anfall peT nanpanaHfaH Kkesge wamalsibl TYTiH LWblFybl MYMKIH.
byn a3 yakbITTaH KeniH >xofanagbl.

PL Przygotowanie do uzycia
Podczas pierwszego uzycia moze by¢ widoczny dym. Jest to zjawisko
normalne. Zjawisko to ustanie po krétkiej chwili.

CS Priprava k pouziti
Béhem prvniho pouZiti se miZze objevit kou, je to normaini. Brzy to vak
prestane.

EL Mpostowpacia ya xprion
MTMopel va eUPAVIOTEL KATIVOG KATA TNV TTpWTn Xprion. Autd eival
HUCLOAOYIKO. AUTO TO PALVOUEVO OTAMATA HETA ATTO AlyO.

BG MoparoToBka 3a ynotpeba
Bb3MOXHO e aa ce 3abenexu A1MM No BpeMe Ha NbpsaTa ynorpebda u
TOBa e HopMasHo. ToBa Le crpe cfief KpaTbK nepuog ot BpemMe.

HR Priprema za uporabu
Prilikom prve uporabe moze se primijetiti dim, $to je normalno. To ¢e
ubrzo nestati.
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ET Kasutamiseks valmistumine
Esmakordsel kasutamisel voib eralduda suitsu, kuid see on normaalne.
See kaob mdne aja moéddudes.

HU ElSkészités a hasznalatra
Az elsé hasznalat kdzben elképzelhetd, hogy fist jelenik meg, ez
normalis jelenség. Ez a jelenség rovid idé alatt megszlnik.

LT Paruosimas naudoti
Naudojant pirma karta gali pasirodyti dimuy. Tai yra normalu. Netrukus
jie dingsta.

LV Sagatavosana lietosanai
Pirmas lietosanas reizé var bt redzami diimi, un tas ir normali. Péc
neilga laika tas parstas kdpét.

SK Priprava na pouzitie
Pocas prvého pouzitia moze byt viditelny dym, ale ide o normalny jav.
Po krdtkom case to vsak prestane.

RO Pregatirea pentru utilizare
In timpul primei utilizari poate sa apara fum. Acest lucru este normal.
Acest fenomen nceteaza n scurt timp.

SL Priprava pred uporabo
Pri prvi uporabi se lahko vidi dim, kar je obicajno. Ta pojav ez nekaj casa
izgine.

SR Pre upotrebe
Tokom prve upotrebe mozda cete videti dim, to je normalna pojava. To
¢e ubrzo nestati.

UK MigrotoBka 00O BUKOPUCTAHHSA
Mif Yac NnepLioro BUKOPMUCTaHHS MOXe ByT1 NOMITHUI ANM, i Le
HopMasibHoO. Lle He3abapom NPUNUHNTLCS.

MK MopgroToBka 3a ynotpeba
Mpw npeaTa ynotpeba Moxe Aa ce 3abenesxu 4ag, Ho Toa e
HOPMaJHo.
YapoT McyesHyBa Mo KPaToK Nepuos,

SQ Pérgatitja pér pérdorim
Mund té shfaget tym gjaté pérdorimit té paré dhe dicka e tillé éshté
normale.
Kjo pushon pas pak castesh.
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SC ERESE
BEXEANSEIRE, XETERUS. HISBERZIEEE.
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MS Bersedia untuk menggunakan
Asap akan keluar semasa penggunaan pertama tetapi ini perkara biasa.
Asap akan berhenti setelah seketika.
VI Chuén bj st dung may
Ban c6 thé thay mat it khéi bdc ra khi sir dung 1an ddu. Day 13 hién tuong binh
thudng. Hién tuong ndy s& dimg sau mdt khodng thoi gian ngén.
ID Menyiapkan penggunaan
Mungkin terdapat asap pada penggunaan pertama, hal ini normal. Ini
akan berhenti setelah beberapa saat.
AZ istifadays hazirlanir
ilk istifads zamani tlstl gorina bilar va bu normaldir. Bu, qisa
muddatdan sonra yox olur.
HY Lwhiwwwwpwuwnnid
Unweohtu huy oginwgnpodwu dwdwuwly upnn £ onthu wnwewuwi, L
nw unpdw b Ywnpd dwdwuwy wug nw wuguntd k:
KA 803mboaygbgdmoc 3mddopgds
303300 godmygbgdnbob dgndmgds onbsbmo mMmogmo s gb
BbmMm3oaymno. 0b (3Mbe bobdn gogfgds.
KY KonpoHyyra pasppoo
BUpUHYM KONOOHYYLA TYTYH KOPYHYLLY MyMKYH, Oy KaZuMKm
KepyHyLW. An BUp asfaH KUNWH XXOronyn KeTeT.
TG Owmopari 6a uctucgopa
XaHromu nctudonav aBean MyMKWH acT, K1 LyL AnAa Wasag Ba UH
MyKappap# acT. VIH nac a3 sk MyaaaTti KyTox KaTb MellaBag.
TK Ulanysa tayyarlamak
Birinji ulanysda tlsse dordp biler we bu adaty zat. Bu gysga wagtdan
sof ocer.
UZ Ishlatishga tayyorlash
Ilk marta ishlatganda tutun chigishini ko'rish mumkin va bu normal
holat. Biroz vagtdan keyin tutun yo'goladi.
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Poskodovani omrezni kabel sme zaradi varnosti zamenjati samo
predstavnik druzbe Philips, pooblasceni servisni center druzbe Philips ali
ustrezno usposobljeno osebje.

Na elektricno omrezje priklopljenega aparata nikoli ne puscajte brez
nadzora.

Pred polnjenjem zbiralnika za vodo aparat vedno izklopite iz elektri¢ne
vticnice. Pred polnjenjem zbiralnika za vodo je treba brezzi¢ni likalnik
odstraniti s podstavka.

Brezzi¢ni likalnik je dovoljeno uporabljati le s prilozenim podstavkom.
Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z
zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanijkljivimi
izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele in razumejo navodila glede varne
uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih
opozori na morebitne nevarnosti.

Ne dovolite, da bi se z aparatom igrali otroci.

Otroci nad 8. letom starosti lahko cistijo aparat in odstranjujejo vodni
kamen samo pod nadzorom.

Ko je aparat vklopljen ali se ohlaja, likalnik in njegov napajalni kabel
hranite izven dosega otrok pod 8. letom starosti.

Podstavek (za brezzi¢ni likalnik) in likalnik vedno postavite in uporabljajte
na stabilni, ravni in vodoravni podlagi.

Aparat postavite in uporabljajte na stabilni in ravni povrsini, ki je odporna
na vrocino. Ko likalnik postavite pokonci ali na stojalo, ga postavite na
stabilno povrsino.

Pazite, da omrezni kabel ne pride v stik z vroco likalno plosc¢o.

(Za brezzicni likalnik) Ne likajte, ce je na likalnik namescen podstavek.
Sicer se lahko poskoduje napajalni kabel. Parni likalnik je zasnovan le za
brezzi¢no likanje.

POZOR: vroca povrsina (slika 1)

Povrsine se med uporabo segrejejo (za likalnike, ki imajo simbol za vroce).

Pozor

Aparat prikljucite le na ozemljeno vticnico.

Omrezni kabel redno pregledujte zaradi morebitnih poskodb.

Preden omrezni kabel vkljucite v stensko vti¢nico, ga popolnoma odvijte.
Likalna plosca se lahko zelo segreje in vam ob dotiku povzrodi opekline.
Redno odstranjujte vodni kamen iz likalnika v skladu z navodili v poglavju
»Ci§¢enje in vzdrzevanje« v uporabniskem priroéniku.

Ko koncate z likanjem, ko likalnik Cistite, ko polnite ali praznite zbiralnik
za vodo ali ko likanje prekinete in odidete proc le za kratek ¢as: parni
regulator nastavite na polozaj za suho likanje, likalnik postavite na peto
in omrezni vtikac izvlecite iz stenske vti¢nice.

Vrsta vode, ki jo morate uporabiti: Aparat je primeren za uporabo z vodo

TURKCE

I G 1
UriinG satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz; Philips’e hos geldiniz! Philips
tarafindan sunulan destekten tam olarak yararlanabilmek icin
www.Philips.com/welcome adresinde Urin kaydinizi yaptirin.

O nem | i —————
Cihazi kullanmadan 6nce bu 6nemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte
basvurmak tzere saklayin.

Bu cihaz, sadece evde kullanima yonelik olarak tasarlanmistir. Her tirlU ticari
ve uygunsuz kullanim veya talimatlara uyulmamasi durumunda Uretici hicbir
sorumluluk kabul etmez ve garanti gecerliligini yitirir.

Tehlike
- Asla cihazi suya batirmayin.

Uyari

- Cihazi prize takmadan énce, Ustlinde yazili olan gerilimin, evinizdeki
sebeke gerilimiyle ayni olup olmadigini kontrol edin.

- Fis, elektrik kablosu veya cihazda goriinir herhangi bir hasar varsa veya
cihaz herhangi bir sekilde anormal calisiyorsa ya da cihaz dustrilmus
veya cihazda sizinti varsa cihazi kullanmayin.

- Utuyt veya utl tabanini (kablosuz (it icin) suya batirmayin.

- Elektrik kablosu hasarliysa bir tehlike olusturmasini dnlemek icin
kablonun mutlaka Philips ya da Philips'in yetki verdigi bir servis merkezi
veya benzer sekilde yetkilendirilmis kisiler tarafindan degistirilmesini

iz pipe. Ce Zivite na obmogju s trdo vodo, vam priporo¢amo, da zmesate
enako koli¢ino vode iz pipe in destilirane ali demineralizirane vodo. S tem
preprecite hitro nabiranje vodnega kamna in podaljSate Zivljenjsko dobo
aparata.

- Vzbiralnik za vodo ne zlivajte parfuma, kisa, skroba, sredstev za
odstranjevanje vodnega kamna, dodatkov za likanje in drugih kemikalij.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

R e Ci K i 12 © 10—

- Tasimbol (slika 2) pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki.

- Upostevajte drzavne predpise za loCeno zbiranje elektri¢nih in
elektronskih izdelkov.

s G aran Cija in PO d | O I

Ce potrebujete informacije ali podporo, obis¢ite www.philips.com/support
ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.

U /O ] 5
Cestitamo na kupovini i dobrodosli u Philips! Da biste najbolje iskoristili
podrsku koju nudi kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na:
www.Philips.com/welcome.

I \/ 2 Z 1 O
Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih
za buduce potrebe.
Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za ku¢nu upotrebu. U slucaju bilo
kakve komercijalne upotrebe, neodgovarajuce upotrebe ili nepostovanja
uputstava, proizvodac ne prihvata nikakvu odgovornost i garancija se nece
primenjivati.

Opasnost
- Aparat nikada ne uranjajte u vodu.

Upozorenje
- Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu

saglayin.

Cihaz elektrige bagliyken asla gézetimsiz birakmayin.

Su haznesini doldurmadan énce cihazin fisini mutlaka prizden cekin.
Kablosuz modellerde su haznesini doldurmadan dnce Utlyd tabandan
kaldirin.

Kablosuz ttl yalnizca birlikte verilen tabanla kullaniimalidir.

Bu cihazin 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, motor ya da zihinsel
becerileri gelismemis veya bilgi ve tecrlibe acisindan eksik kisiler
tarafindan kullanimi sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin
bulunmasi veya gtvenli kullanim talimatlarinin bu kisilere saglamasi ve
olasi tehlikelerin anlatilmasi durumunda mimkdnddr.

Cocuklarin cihazla oynamalarina izin vermeyin.

8 yas ve Uzeri cocuklarin sadece yetiskin denetimi altinda cihazi
temizlemelerine ve kire¢ temizleme islemine katilmalarina izin verilir.
Cihaz acikken veya sogumaktayken, Gty ve kablosunu 8 yasindan
ktguk ¢cocuklarin erisemeyecegi bir yerde tutun.

Tabani (kablosuz Utd icin) yerlestireceg@iniz ve GtlyU kullanacagiz yer
sabit, dliz ve yatay bir ylizey olmalidir.

Cihaz diiz, sabit ve 1stya dayanikli bir ylzeyde kullaniimali ve bu ttr
ylizeylere yerlestirilmelidir. UtilyG arka kismi Gzerine veya standina
oturttugunuzda yerlestirdiginiz ylzeyin sabit oldugundan emin olun.
Elektrik kablosunun sicak Gtl tabanina temas etmesine izin vermeyin.
Taban (kablosuz Gtl igin) Gtlye takiliyken Gttleme islemi yapmayin.
Aksi takdirde, glic kaynagi kablosu hasar gérebilir. Buharl Gtl sadece
kablosuz Uttleme icin tasarlanmistir.

DiKKAT: Sicak yiizey (Sek. 1)
Yizeyler kullanim sirasinda isinabilir (cihaz tGzerinde “sicak” sembolu
bulunan Gtdlerde).

Dikkat

Cihazi sadece toprakli prize takin.

Olasi hasarlara karsi elektrik kablosunu diizenli olarak kontrol edin.
Prize takmadan 6nce elektrik kordonunu tamamen acin.

Utliniin tabani agir isinabilir ve dokunuldugunda yaniklara yol acabilir.
Utdniin kireg temizligini diizenli olarak, kullanim kilavuzunda yer alan
"Temizlik ve bakim” bélimundeki talimatlara gére gergeklestirin.
Utlleme islemini bitirdikten sonra, cihazi temizlerken, su haznesini
doldururken veya bosaltirken ve ayni zamanda tllemeye kisa bir stire
icin olsa bile ara verdiginizde, buhar ayar digmesini “kuru Gtileme”
konumuna getirin, GtlyU arka kismi Gzerine koyun ve elektrik fisini
prizden cekin.

Kullanilabilecek su turleri: Cihaz musluk suyuyla kullanima uygundur.
Ancak su sertligi yiksek olan bir bélgede yasiyorsaniz musluk suyunu esit
miktarda damitilmis veya demineralize suyla karistirmanizi oneririz. Bu,
hizli kireg birikmesini 6nleyerek cihazin 6mrini uzatacaktir.

Su haznesine parfiim, sirke, kola, kire¢ ¢6zUcu Urinler, Gtilemeye
yardimci olacak trtnler ve diger kimyasal maddeler koymayin.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

- He3anusawTe y pe3sepByap 4719 BOAM NapdyMu, OLLET, KPOXMasb, 3acobm
NpoTU HaKu1My, 3acobu ANa NpacyBaHHSA YU iHLLI XiMiKaTw.

EnekTpomarHiTHi nons (EMMN)
Ller npuctpin Philips Bignosigae ycim YiHHMM CTaHAapTaM Ta NpaBoBMM
HOpPMaM, Lo CTOCYIOTbCS BMNJIMBY €1eKTPOMArHiTHMUX NOIB.
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- Uen cumBon (Man. 2) o3Havag, Wo uen BMpib He nignsrae yTunisauii 3i
3BMYaANHUMU NOBYTOBUMM BiAXOOAMM.

- JoTpuMyInTeCh NpaBU PO3AiNeHoro 36opy enekTpnYHMX Ta
eN1eKTPOHHMX NPUCTPOIB y BaLwuin KpaiHi.

-FapaHTiﬂ Ta I'IiﬂTpVIMKa—

Akwo Bam HeobxifgHa iHhopmalLlis Y NigTpMMKa, BioBifanTe Beb-cant
www.philips.com/support abo npounTaniTe oOKPeMUI rapaHTINnHWUIA TasoH.

MAKELOHCKH/

I B O B/
Bu yectutame 3a kynyBarseTo 1 fobpe gojaosTe Bo Philips! 3a ga ja
NCKOPUCTUTE LieslocHaTa noaapLuka WTo ja Hyaw Philips, peructpupajte ro
BaWMOT npoun3sog Ha www.Philips.com/welcome.
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BHMMaTeHO NpoYmnTajTe M1 OBME BaxKHW MHOpMaLmMm npes fa ro
KOpUCTWTE anapaToT v 3a4yBajTe rv 3a NoHaTaMoLUHa ynoTpeba.

OBoOj anapat e HaMeHeT caMo 3a AoMallHa ynotpeba. Bo ciyyaj Ha
KakBa 61no komepuumjanHa ynotpebda, HecooBeTHa ynotpeba nnm
Henpuap>KyBakse A0 ynaTcTBaTa, NPOM3BOAMTENOT He Npudaka H1Kakea

OAroBOPHOCT U FrapaHuMjaTa HEMa la Ba>XkW.

OnacHocT
- Hwukoraw HemojTe fia ro noTonyBaTe anapaToT BO BOAaA.

MNpenynpenyBare

- [pep ga ro BKAyYMTe anapaTtoT, NpoBepeTe Aasn HaNoHOT HaBeAeH Ha
anapaToT ofroBapa Ha HaMoOHOT Ha JlIoKaHaTa eNleKTPUYHa Mpexa.

- HemojTe fa ro KopucTMTe anapaToT ako Ha NPUKITYYOKOT, KabenoT 3a
HamnojyBakbe AV Ha CaMWOT anapat MMa BUAJIMBY OLUTeTyBakba, ako
anapaToT PyHKLMOHMPA HEBOOOMYAEHO, ako BM NafgHaa v ako of,
Hero Teye Bofa.

- HewmojTe na ja notonysate nernata unu (3a 6e3XxuyHn nernan)
NOAHOX|eTO 3a nernarta BO BOAA.

(Pér hekurin me bateri) Mos hekurosni me bazamentin té lidhur me
hekurin. Pérndryshe kordoni elektrik do té démtohet me lehtési. Hekuri
me avull éshté projektuar vetém pér hekurosje me bateri.

KUJDES: Sipérfaqe e nxehté (Fig. 1)
Sipérfaget mund té nxehen gjaté pérdorimit (pér hekurat me simbol “i
nxehté” té shénuar mbi pajisje).

Kujdes

Pajisjen lidheni vetém me priza té tokézuara.

Kontrollojeni rregullisht kordonin elektrik pér démtime t& mundshme.
Cmbéshtilleni kordonin elektrik pérpara se ta fusni né prizé.

Pllaka e hekurit mund té nxehet sé tepérmi dhe té shkaktojé djegie nése
preket.

Pastrojeni rregullisht ¢mérsin e hekurit sipas udhézimeve né kapitullin
"Pastrimi dhe mirémbajtja” né manualin e pérdorimit.

Pasi té keni pérfunduar hekurosjen, kur e pastroni pajisjen, kur mbushni
apo zbrazni depozitén e ujit, si dhe kur e lini hekurin edhe pér pak
kohé: kalojeni kontrollin e avullit né pozicionin “hekurosje né té thaté”,
vendoseni hekurin sérish né thembér dhe higjani spinén nga priza.

Lloji i ujit pér t'u pérdorur: Pajisja &shté e pérshtatshme pér pérdorim
me ujé rubineti. Megjithaté, nése banoni né njé zoné me ujé té forté ne
rekomandojmé qé té pérzieni njé sasi té barabarté uji rubineti me ujé té
distiluar ose té demineralizuar. Kjo do té pengojé formimin e shpejté té
¢mérsit dhe do té zgjaté jetégjatésiné e pajisjes.

Mos hidhni parfum, uthull, niseshte, solucione pastrimi ¢cmérsi, aditivé
hekurosjeje apo kimikate té tjera né depozitén e ujit.

Fushat elektromagnetike (EMF)

odgovara naponu lokalne mreze.

Aparat nemojte koristiti ako na utikacu, kablu za napajanje ili samom
aparatu primetite vidljiva ostecenja, ako aparat pokazuje znake bilo
kakvog nepravilnog funkcionisanja, odnosno ako vam je aparat pao ili iz
njega curi voda.

Nemojte da potapate peglu niti postolje (za bezicnu peglu) u vodu.
Ako je kabl za napajanje oStec¢en, mora da ga zameni kompanija Philips,
ovlascéeni Philips servisni centar ili na sli¢an nacin kvalifikovane osobe
kako bi se izbegao rizik od nezgode.

Aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora dok je priklju¢en na elektri¢nu
mrezu.

Pre punjenja rezervoara vodom uvek izvucite utikac iz zidne uticnice.
Kod bezi¢nih modela, peglu morate da skinete sa postolja pre nego sto
napunite rezervoar za vodu.

Bezi¢na pegla mora da se koristi iskljucivo sa prilozenim postoljem.

Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da
su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce
opasnosti.

Nemojte da dozvolite da se deca igraju aparatom.

Deci starijoj od 8 godina dozvoljeno je samo da Ciste aparat i da obavljaju
proceduru ¢is¢enja kamenca pod nadzorom.

Peglu i kabl za napajanje drzite van domasaja dece mlade od 8 godina
dok je pegla ukljucena ili dok se hladi.

Postolje (za beZi¢ne modele) uvek postavite i peglu koristite na stabilnoj,
ravnoj i horizontalnoj povrsini.

Aparat morate da koristite i da ga postavljate na ravnu, stabilnu povrsinu
otpornu na toplotu. Kada peglu postavite u uspravan polozaj ili na
postolje, proverite da li je povrsina na koju ste je stavili stabilna.

Pazite da kabl za napajanje ne dode u dodir sa grejnom plo¢om pegle.
(Za bezicnu peglu) Nemojte da peglate dok se postolje nalazi na pegli. U
suprotnom lako moZze da dode do oStecenja kabla za napajanje. Pegla na
paru napravljena je iskljucivo za bezi¢no peglanje.

OPREZ: Vruca povrsine (sl. 1)

Povrsine se zagrevaju tokom korisc¢enja (kod pegli koje na kucistu imaju
simbol toplote).

Opomena

Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu utic¢nicu.

Redovno proveravajte da li na kablu za napajanje ima ostecenja.
Odmotajte do kraja kabl za napajanje pre ukljucivanja u zidnu uticnicu.
Grejna ploca pegle moze da postane veoma vrela i da izazove opekotine
ako je dodirnete.

Peglu redovno Ccistite od naslaga kamenca u skladu sa uputstvima u
poglavlju ,Cis¢enje i odrzavanje” u korisni¢kom priru¢niku.

Nakon Sto zavrsite sa peglanjem i pre nego sto pocnete da distite peglu,
punite ili praznite rezervoar za vodu i kada peglu ostavljate makar i na
kratko: podesite kontrolu pare na ,bez pare”, peglu postavite uspravno i
izvucite utikac iz zidne uticnice.

Tip vode koji bi trebalo koristiti: Ovaj aparat je prikladan za koriscenje

sa vodom iz ¢esme. Medutim, ako Zivite u oblasti sa tvrdom vodom,
preporucujemo da pomesate jednaku koli¢inu vode iz ¢esme sa
destilovanom ili demineralizovanom vodom. To ce spreciti brzo
nakupljanje kamenca i produziti vek trajanja aparata.

U posudu za vodu nemojte da stavljate parfem, sirée, Stirak, sredstva za
¢iS¢enje kamenca, aditive za peglanje i druge hemikalije.

Elektromagnetna polja (EMF)

Bu Philips cihazi, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim
standartlara ve dizenlemelere uygundur.
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- Busimge (Sek. 2), Griintin normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi
gerektigi anlamina gelir.

- Elektrikli ve elektronik Grtinlerin ayri olarak toplanmasi ile ilgili tlkenizin
kurallarma uyun.

mmm Garanti ve destek m———

Bilgi veya desteg@e ihtiyac duyarsaniz lutfen www.philips.com/support
adresini ziyaret edin veya dinya capinda garanti kitapcigini okuyun.

YKPATHCbKA
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BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta nackaso npocumo fo knyby Philips! LLo6

y MOBHIl Mipi KOPUCTYBATUCA NIATPUMKOLO, Ky nporoHye Philips,
3apeecTpynTe cBin BUPi6 Ha Beb-canTi www.Philips.com/welcome.

I B & K 1 1/1 B O
YBaxXHO NpounTanTe Lo BaxkmBy iHpopMaLiito neped noYyaTkom
KOPWCTYBaHHS NPUCTPOEM Ta 36epiranTe NOro Ana ManbyTHbOT AOBIAKN.

Llen npucTpit nprsHayeHo nuve Ans nobyToBOro BUKOPUCTaHHS. Y

pasi KOMepLiHOro BUKOPUCTaHHSA, HEBIANOBIAHOIO BUKOPUCTaHHSA YK
HefOTPMMaHHS IHCTPYKLi BUPOOHWMK He Bepe Ha cebe BiANOBIAaNbHOCTI, a
rapaHTia BTpavae YNHHICTb.

Hebe3neuHo
- He 3aHyptonTe npuctpin y Bogy.

MonepemkeHHs

- [lepepn TvM sK Nig'€eQAHYBaTV NPUCTPIN [0 eneKTpoMepexi, mepesipTe, Un
30ira€eTbcs Hanpyra, BKa3aHa Ha NPUCTPOT, 3 HaNpyrot y Mepexi.

- He kopuctyntecs NpUCTPOEM, SKLLO Ha LUTeKepi, LWHYPI XMBNeHHs abo
CaMOMY MPUCTPOI MOMITHI MOLLKOAXKEHHS, AKLLO NPUCTPIN He NpaLoe
HaNeXHUM YMHOM y ByAb-KMI cnocib abo AKLLO NPUCTPIN ynaBs yu
NPOTIKaE.

- He 3aHyptoiiTe npacky abo (ons 6e3npoToBoi npacku) niatdopmy y
BOLY.

- SIKLLO WHYP XMBNEHHS MNOLWKOLAXKEHO, ANs YHUKHEHHS Hebe3nekn noro
HeobXiAHO 3aMiHNTK, 3BEPHYBLUNCL [0 KOoMMaHii Philips, cepBicHoro
LeHTpy, ynosHoBaxeHoro Philips, abo daxiBLiB i3 HanexHo
KBanidikauieto.

- Hikonu He 3anuwanTte npucTpint 6e3 Harnsay, Koav BiH Nig'€eaHaHu 0o
Mepexi.

Bo cnyyaj Ha owTeTyBakbe Ha kabenoT 3a HamnojyBarbe, CO Lien fa ce
n3berHe onacHocT, kabenoT Mopa Aa ro 3ameHun komnanwujaTa Philips,
cepBuCeH LieHTap oBnacteH of Philips nnu, nak, nvua co canyHm
KBanudrkaumn.

Hukoraw He ro octaBajTe anapaToT 6e3 Hafg30p Kora e NPUKIyYeH Ha
enekTpuyHaTa Mpexa.

Cekorall nckyyyBajTe ro ypedoT Of SMAHWNOT LTekep nped fa ro
HaMoJIHNTe pe3epBOaPOT CO BOAA. be3xMyHUTe nernv Mopa fa ce
OTCTPaHaT Of, NOAHOX]eTO NPeA, Aa ro HanoHMTe pe3epBoapoT CO BoAa.
be3xunyHuTe nernu Tpeba fa ce KOpUCTaT UCKITYYMBO CO JOCTaBEHOTO
NOAHOX|eTO.

OBOj anapaT MOXe fja ro KopucTaT gela noctapu of, 8 rognHu 1 nuua co
OorpaHnyeHn uUsnYKmn, CEH30PHN AN MEHTaHM CNOCOOHOCTU UKW LA
CO HeOCTaTOK Ha NCKYCTBO W1 3HaeH-e, MOA YC/I0B Aa ce NoA Haa30p

nnn ga pobune ynatcrea 3a 6e30eHO KopUcTeHe Ha anapaToT 1 Aa
pa3burpaaT MOXHWTE ONacHOCTY.

He no3sosyBajTe feuata Aa cv Urpaat co anapaTorT.

Ha geuata nocrapu of, 8 roavHM UM e J03BOJIEHO fa ro YncTat anapatoT
1 Aa ja Bpwat nocrankata Calc-Clean ncknyyrBo nof Haa3op.

Lp>xeTe rv nernata v kabenoT 3a HanojyBarbe Nofaneky of AodaToT Ha
feua nomnaaun of 8 roavHn fofeka anapaTtoT e BKAyYeH U fofeka ce
nagw.

Cekorall NoCTaByBajTe ro NOAHOXjeTO (04 6e3xKMYHNTE Nernm) n
KopwcTeTe ja nernaTa Ha CTabuiiHa, paMHa 1 XOPU30HTaIHa MOBPLUMHA.
AnapaToT Mopa a ro KOpUcTuTe 1 Aa ro noctaByBaTe Ha paMHa,
cTabuiHa NOBPLUMHA KOjalUTO € OTNOPHa Ha TonauHa. Mpur nocTaByBakbe
Ha nernaTa BO UCMpaBeHa Nosoxba Ui Ha Ap>KayoT, cekoralu
nocTaByBajTe ja Ha cTabuiHa NoBpPLUMHA.

He no3BonyBsajTe kabenoT 3a HamnojyBare Aa [0jae BO AoNup Co
XellkaTa rpejHa nao4a Ha nernara.

(3a 6e3xmyHa nerna) Hemojte fa nernate goaeka NOAHOX|eTo e
npurkayeHo Ha nernata. Bo cnpoTrBHO, kKabenoT 3a HamnojyBaHe J1eCHO
Ke ce owTeTn. MNernata Ha Napea e NnpeasuaeHa NCKYy4YMBO 3a 6e3XKNYHO
nernarbe.

BHUMAHME: xewka nospwuHa (cn. 1)
nOBpLLII/IHI/ITe ce 3arpeBaat npn KOpnUCTeHeTo (Kaj nernn 4ymewTo
KyKuLITe e obenexaHo co cumbos 3a TomnmHa).

BHumaHue
AnapaTtoT NpuKIyYyBajTe ro caMo BO 3a3eMjeH SUAEH LuTekep.

Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né

fuqi pér ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.

R0 | ——

- Kysimbol (fig. 2) do té thoté gé produkti nuk duhet té hidhet me
mbeturinat normale té shtépisé.

- Ndigni rregullat shtetérore pér hedhjen e vecuar té produkteve elektrike
dhe elektronike.

mmm Garancia dhe mbéshtetja m————————————

Nése ju nevojitet informacion apo mbéshtetje teknike, vizitoni fagen
www.philips.com/support ose lexoni fletépalosjen e posacme té garancisé
botérore.

AZORBAYCAN

I G
Alis-verisiniz Gcln sizi tabrik edir va "Philips-a xos galmisiniz" deyirik! Philips-
in taklif etdiyi destakdan tam sakilda yararlanmaq tctin mahsulunuzu
www.Philips.com/welcome sahifasinda geydiyyatdan kegirin.
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Cihazdan istifada etmazdan avval bu vacib malumatlari diggatls oxuyun va
goalacakda istinad etmak Ucln saxlayin.

Bu cihaz yalniz maisatda istifada Uclin hazirlanmisdir. Har hansi kommersiya
maqsadli istifads, uygun olmayan sakilda istifads va ya talimatlara smal
edilmamasi halinda istehsalcl heg bir masuliyyati Gzarina gotirmur va
zamanat tatbig olunmayacagq.

Tahliiks
- Cihazi heg vaxt suya batirmayin.

Xabardarliq

- Cihazi gosmazdan avval cihazin Uzarinda gostarilan garginliyin yerli
sabaka garginliyina uygun olub-olmamasini yoxlaym.

- Stepsel, elektrik kabeli va ya cihazin 6ziinda gortinan zadalar varsa,
yaxud cihaz istanilan sakilda normal islamirsa, yaxud cihaz dismus va ya
sizmissa, cihazi istifads etmayin.

- Uttna va ya (naqilsiz Gtd Gictin) bazasini suya batirmayin.

- Sabaka kabeli zadalanibss, tahlikadan uzaq olmaq tctin onu Philips,
yaxud Philips-in salahiyyat verdiyi xidmat markazi va ya oxsar salahiyyata
malik ixtisaslasmig saxslar dayisdirmalidir.

- Cihaz elektrik sabakasina gosuldugda onu heg vaxt nazaratsiz goymayin.

- Sugabini doldurmamisdan avval cihazi hamisa rozetkadan ayirin.
Nagjilsiz gosulma zamani su gabini doldurmazdan avval Gtinu bazadan
¢ixarmag lazimdir.

- Nagilsiz Gtd yalniz taqdim edilan baza il birlikda istifads edilmalidir.

- Bucihaz yasi 8-dan ¢ox olan usaqglar va fiziki, hissiyyat va ya agli
gabiliyyatlari zaif olan va ya cihazin istifadasi ila bagli tacriibs va biliyi
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KbIPTbI3HA

ey |
CaTbIn anraHbliHbI3 YUYYH KyTTyKTanbbI3 xaHa Philips'ke kow kenunHm3!

Philips cyHywTaraH KongooHy ToNyK nanpganaHyy Y4yH eHyMyHy3ay
www.Philips.com/welcome 6apakyacbiHaH KaTTOOAOH 6TKOPYHY3.

I V] 2.2 H /17T 1
LLlanmaHabl KongoHyyaaH MypyH 6y MaaHwyy MaansiMaTTbl KyHT KOlon
OKYHY3 XaHa KejledekTe KOMLOHYY Y4YH cakTan KOKHys3.

Byn warmMaH ynae KongoHyy y4yH raHa nwtenmn YsikkaH. KoMmepumsbik
MakcaTTa KONAOoHYJICa, Tyypa IMecC KONAOHY/Ica Xe Hyckamasnap Tyypa
aTkapbliibaca, eHAYPYYYY XKOOMKEPUUIMK anbarT XaHa Kenunamk
Oepunbenr.

KopkyHyu4
- LWaimanagpl 34 kayaH cyyra canbaHpi3

dcKepTyy
- Wanmangpl TyTawTbipyyaaH MypAaa WariManaa KepceTyareH YbiHanyy

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u
vezi sa elektromagnetnim poljima.

R e Ci K i 12 © 10—
- Ovajsimbol (sl. 2) ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa
obi¢nim ku¢nim otpadom.
- Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih elektri¢nih
i elektronskih proizvoda.

G arancija i 000 IS ko

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/support
ili pogledajte medunarodni garantni list.

3aBXxau Bi €eAHYNTE NPUCTPIN Bif Mepexi nepef TM, ik HanoBHIOBaTH
pe3epByap BoAot0. [114 6€34p0TOBOro MpMUCTPOLO: NMepL Hix
HanoBHIOBATX pe3epByap ANs BOAM, NpacKy HEOOXIAHO 3HATU 3
nnatpopmu.

be3gpoToBy npacky HeobxiAHO BMKOPUCTOBYBATY fMLLe 3 NaaThopmMoto
3 KOMIMJIEKTY.

LM npuctpoem MoxxyTb KOpUCTYBaTUCS OiTW BiKOoM Bif, 8 pokiB abo
Binblue Yn ocobu i3 nocnabneHMm QisnUHUMK BigYyTTAMN abo
PO3yMOBUMMU 3LiOHOCTSIMY, 4/ 63 HanexHoro AoCBiAy Ta 3HaHb,

3a YMOBW, WO KOPUCTYBaHHSA BiAOYBAETLCA Nifg HArnsa4oMm, iv 6yno
NpoBefEeHO IHCTPYKTaX LWoA0 He3neyHOoro KOpPUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta
ix 6yN10 NOBIAOMMIEHO NPO MOXIINBI PUSUKU.

He no3sonsiTe Oitam 6aBUTUCS NPUCTPOEM.

Crapwi gitv BikoM Bif, 8 POKiB MOXYTb YNCTUTU MPUCTPIN | BUKOHYBaTU
npoueaypy BuaaneHHs Hakmny Calc-Clean nuwe nig Harnsgom
[OPOC/INX.

36epiranTe yBiMKHEHY Npacky abo npacky, Wo OXON04XKYETbCS, Ta il
LUHYP XMBAEHHS nofdani Big AiTen Bikom 4o 8 pokis.

3aBxan ctaBTe nnatdopmy (Ans 6e30poToBOI Npacku) Ta
BMKOPUCTOBYMTE MPACKy Ha CTINKIN, PIBHIN | TOPU3OHTasIbHI MOBEPXHI.
MpuUCTpit NOTPIBHO BUKOPUCTOBYBATU | CTABUTU Ha PIBHY, CTiKY,
XapocTivky nosepxHto. Konn ctaBuTe npacky Ha n'aty abo Ha nigcraBsky,
nepeBipanTe, Y NOBEPXHS € CTINKOLO.

He pnonyckanTe, Wwob LHYP XMBNEHHS TOPKaBCsA rapsyoi nigoLLBu
npacku.

(Ons 6e3npoToBOi Npacku) He npacyiTe 3 NpUKpPINIeHo 40 Npacku
nnaTpopmMoto. [HaKLle MOXHa 1erko NOLIKOANTH Kabenb XUBAEHHS.
MapoBy Npacky Npr3HayYeHo NuLLe Ansa npacyBaHHs 6e3 LWHypa.

YBATA! lapsuya noeepxHs (man. 1)
Mifg, 4ac BUKOPUCTaHHS MOBEPXHI MOXYTb HarpiBaTUCs (AN Npacok i3
CUMBOJIOM «Fapsiye»).

YBara!

MigknoyanTe NPUCTRIN NnLLe 40 3a3eMJIEHOT PO3ETKMN.

PerynsapHo nepesipanTe, Y He NOLUKOOXKEHUN LLHYP.

MOBHICTIO pO3MOTaNTE LLHYP XMBNEHHS Nepef TUM, SK BCTaBAATH
LUTeKep y pO3eTKy.

TemnepaTypa NigoWwBM Npackn Moxe ByTu fiy>ke BUCOKOO | CPUYNHATA
oniku.

PerynsipHo Bnganamnte Hakun i3 npacku, 4OTPUMYIOHMCh IHCTPYKLIi 3
po3ainy «YulleHHs Ta ornsany» y NocibHMKY KopucTyBayda.

Micns npacyBaHHA, Mif Yac YALLEHHS NPUCTPOIO, HAaMOBHEHHS abo
CNOPOXHEHHS pe3epByapa A5 BOAM, a TakKoX AKLLO By HaBsiTb
HeHa[OoBro 3a/MLLIaETe NPacky: BCTAHOBIOWTE PeryaaTop napuy
NnoJsIoXeHHs «6e3 BianapioBaHHs», KNafiTe NPacky Ha N'ATy Ta BUAManTe
LUTencenb i3 pO3eTKu.

Tun BoAW, AKy CNif BUKOPUCTOBYBATU: [Ng NpUCTPOIO MOXHa
BMKOPUCTOBYBaTM BOAy 3-Mif KpaHa. OfHak, akwo Bu xunseTe B

perioHi 3 XOPCTKOK BOAO, PaAMMO po30aBNaTy il PiIBHO KiNbKiCTiO
inbTpoBaHoi ab0 AemiHepanizoBaHoi Boaw. Lie 0o3BoNUTb NonepeanTn
LUBWAKE YTBOPEHHS HaKUMNY 1 MPOAOBXMNTI TEPMIH CITy>XO1 NPUCTPOLO.

- PepoBHO npoBepyBajTe Aanu KabesnoT 3a HaMnojyBakse € OLUTeTEH.

- OpmorTajTe ro kabenoT 3a HanojyBarke 10 Kpaj npep Aa ro Npuknyunte
BO SWIHMOT LUTeKep.

- [pejHaTa niova Ha nernaTta Moxe fda ce 3arpee 3Ha4YnTesIHO 1 Aa
npeAmn3BMKa N3ropeHnLM ako ja gonperte.

- PepoBHO umncTeTe ja nernata og 6Urop Kako LUTO € MoCoYeHO BO
nornasjeTo ,Yucrerse 1 ogpxyBarbe” o ynaTCTBOTO 3a KOPUCTEHSE.

- Kora Ke 3aBpLUMTe CO Nernarbe, ro YACTUTE anapaToT, ro NOHUTE UK
npasHuTe pe3epBOapoOT 3a BOAaA UM KOra ja ocTaBaTe nernata gypu
M HaKpaTKO: MoCTaBeTe ja KOHTPoaTa 3a napea Bo nosnoxbata 3a
CyBO Merfambe, CnpaBeTe ja nernata 1 UCkyyeTe ro NprUKIy4oKoT Of
SUAHWOT LWTeKep.

- Twun Ha BoAa WTO Tpeba Aa ce KopUcTu: AnapaToT MOXe Aa ce KOpUCTH
co Bofa ofi YelMa. MefyToa, ako Xu1BeeTe BO Nnoapadje co TBpAa BOAa,
BV MpenopadvyBame Aa n3mellaTe eHaKkBa KOMYLMHa BOAA Of Yeluma
1 gectunvpaHa unm geMuHepanunsnpaHa soga. Oa Ke cnpeyn 6p3o
Tanoxerse Ha OUrop 1 Ke ro NPoAOXM PabOTHMOT BEK Ha anapaToT.

- HemojTe ga ro nonHWTEe pe3epBoapoT 3a BoAa co napdemu, oLeT,
CpefCcTBa 3a OTCTPaHyBarbe OMrop, aduTVBY 3a Nernarbe Unn apyru
BVAOBW Ha XeMUKaNUK.

EnexkTpomarHeTHu nonutba (EMF)
OBoj ypepn of Philips e ycornaceH co cute Baxeuky CTaHAAPAM Y NPONUCK
LUTO Ce OfHecyBaaT Ha M3/1I0XKEeHOCTa Ha efleKTPOMarHeTHM NonHba.

P € L/ K1 /1 0 @ Hb € 50

- OBOj cumbon (cnunka 2) o3HavyBa Aeka Npou3BOAOT He cMee Aa ce (hpna
€O 0BUYHMOT OTNaf o AOMaKMHCTBaTa.

- MpuapxyBajTe ce 4O 3aKOHUTE BO BallaTa 3eMja 3a 044eNHO cobuparbe
Ha eNeKTPUYHNTE N eNIEKTPOHCKNTE MPON3BOLN.

-FapaHqua N 1O 4, A |0 LI K X 1

[lokonky Bu ce noTpebHM HMOpMaLMM UV NOLAPLLKA, MOCETeTE ja BeO-
ctpanuuata www.philips.com/support nnu npountajte ro nocebHMOT
MeryHapOLEeH rapaHTeH JINCT.

I H /1 €
Urime pér blerjen dhe miré se vini te Philips! Pér té pérfituar plotésisht

nga mbéshtetja gqé ofron Philips, regjistrojeni produktin né fagen
www.Philips.com/welcome.

mm E réndésishme m——
Lexoni me kujdes kété informacion té réndésishém pérpara se ta vini né puné
pajisjen dhe ruajeni pér referencé né té ardhmen.

Kjo pajisje éshté krijuar vetém pér pérdorim shtépiak. Pér cfarédo pérdorimi
komercial, té papérshtatshém apo mospajtimi me udhézimet, prodhuesi nuk
merr pérsipér asnjé pérgjegjési dhe garancia nuk vlen pér raste té tilla.

Rrezik

- Mos e zhysni kurré pajisjen né ujé.
Paralajmérim

- Pérpara se ta vini né puné pajisjen kontrolloni nése tensioni i treguar né
pajisje pérkon me tensionin e rrjetit elektrik lokal.

- Mos e pérdorni pajisjen nése spina, kordoni elektrik apo veté pajisja
shfagin shenja té dukshme démtimi, apo nése pajisja funksionon né
ményré jonormale, apo nése pajisja éshté rrézuar apo pikon.

- Mos e zhytni hekurin ose (pér hekurin me bateri) bazamentin né ujé.

olmayan insanlar tarafindan o zaman istifads oluna bilar ki, onlara
cihazin tahlikasiz istifadasina dair talimat verilib va ya tohlikasiz
istifadani tamin etmak Uglin nazarat altinda olacaglar, yaxud alagadar
tahltkalar barada malumatlandiriliblar.

Usaqlarin cihazla oynamasina icaza vermayin.

Yasi 8-dan ¢ox olan usaqlarin yalniz nazarat altinda cihazi tamizlamasina
va Orp Tamizlama prosedurunu hayata kecirmasina icaza verilir.

Utiint yandirdigda va ya soyutdugda onu va kabellsrini 8 yasdan kicik
usaqlarin ali catmayan yerda saxlayin.

Hamiss bazani (naqilsiz Gtl Gglin) yerlasdirin va Gtlind stabil, hamar va
Gflqi sathds istifads edin.

Cihaz istifada edilmali va diiz, stabil, istiliya davamli satha qoyulmalidir.
UtinG althq va ya dayagina qoydugunuz zaman hamin dayaq sathinin
mohkam oldugundan amin olun.

Elektrik kabelinin Gtundn isti althdi ils tamasda olmasina imkan vermayin.
(Naqilsiz Gt Gclin) Baza Utlya slava olunan sakilds Gtdloamayin. ks
halda, elektrik kabeli asanligla zadalanacak. Buxar Gttsu yalniz naqilsiz
Gttlamak Gc¢lin nazarda tutulub.

EHTIYATLI OLUN: isti sath (Sak. 1)
istifada zamani sathlar isina bilar (cihazda "isti" simvolu il isaralanmis
atalar tgun).

Diqqat

Cihazi yalniz torpaglanmis divar rozetkasina gosun.

Sabaka snurunu mimkiin zadalonma baximinan mintazem olaraq
yoxlayin.

Sabaka snurunu divar rozetkasina taxmamisdan avval elektrik kabelini
tam sakilda agin.

Uttintin althgr haddindan artiq qiza bilsr va toxunulduqgda yaniglara
sabab ola bilar.

istifadaci kitabcasindaki "Tamizlama va texniki xidmat" bélmasinda
verilan talimatlara uygun olaraq Gtlnu mitamadi olaraq arpdan
tamizlayin.

Utlilayib qurtardigdan sonra, cihazi tamizladiyiniz zaman, su gabini
doldurduqda va ya bosaltdigda, hamginin Gtdnu gisa middatlik goyub
getdikda: buxar idarsetmasini "quru Gttlama" vaziyyatina goyun, Gtind
altligina yerlasdirin va sobaka stepselini elektrik rozetkasindan gixarin.
istifads olunacaq su névii: Cihaz kran suyu ils istifada tictin minasibdir.
Ancagq sart suyu olan bolgada yasayirsinizsa, barabar migdarda kran
suyunu distilla edilmis va ya mineraldan tamizlanmis su ilo garisdirmadi
maslahat gorurik. Bu, arpin toplanmasinin garsisini alacaq va cihazin
istismar muddatini uzadacag.

Su gabina atir, sirks, nisasta, arp tamizlayici maddalar, Gtllama vasitalari
va ya digar kimyavi maddalar qoymayin.

Elektromaqnit sahalar (EMS)

nwpwspnd Ynown onip &, funphnipn Gup inwthu snpwyh onipp
hwywuwn pwuwyniejwdp puwnut) pnpws Yud nGdhutipwihqugyws
onh htinn: Yw Yywubuh hinnyh tundwédph wpwa Ynunwynwip b
ypywpwguh uwpph dwnwjnijwu dwdytinp:

- 2ph pwph dbg odwubihp, pwgwhu, oujw, wnuwabinddwu dhongubin,
wnnnyh hwdwp bwhuwntbujws dhpngutin Jud wy| phdhwywu
Ujniptin Jh |gntip:

EEyunpwdwquhuwlwu nwanbp (EUYD)

Uyu Philips uwppp hwdwwwwnwupuwund § Elyunpwdwguhuwywu

nwiantinh wanbignyejwup Yapwptipnn pninp Yhpwetiih unwunwpunutiphu

b ywunuwywnagbiphu:

O U WU N LU N LU

- Wuupwup (yww. 2) gnyg b vnwhu, np wju wwpwupp swbinp &
pwhyh unynpwlwu Yaugwnwihtu wnph htw:

- Abwnlbp fEYunpwywt U EEYunpnuwht wwypwupubph wnwudhu
hwywpdwu htwn Yuwydws atp Gpypnd gnpdnn Yuwunuubiphu.

G w2 uhy: L Ui LU L G N L@ L s —
Epb atiq wuhpwdtipn b nbntywwnynieiniu Yud wowlgnieg)niu, wighjtp'
www.philips.com/support Yuwd Yupnwgtip hwdwohuwphwjhu
Gpwohuhpubinh wuwwhnydwu ybpwpbipjw wnwudhu pnytunp:

Jom0NI0

GRS ]
Philips 3mgqbomdgoso s gnanm3o3cm d9bsdqbb! Philips-nb ngf
Jdg9mmo39d90mn Bbofmagdgmnom bfyamae bobsmggdemeo mgzgbn
3fmmygho osmygnbhmnfgo od: www.Philips.com/welcome.

31603369 01,35 5 (. 15—
ynmomgdnom Bangnmbgo gb 86nd369mm3sbn nbggmmdszns
Ambymdnamonb 3o8myq69099g s 3gnbobgo dmdezomdn
809mboygbgdma.

qL IMBYMONMMOS gob3nmzbomns bmmme bobmnb 3nfMmdqddn
809mboygbgdmac. 86oMAMgdgmn o NMgdL 3obybabdggdmmodsl

©o gofMabhne of ndmgdggol 6yonbdngmn bobab 3mM3gMmznyann
800mynbg00b, sMobomsbsm godmygbgdnbs s dm3gdnann

0bLHMYJ(309ONL OT(E39MMONL dgdmb3zq3700n.

KEPTUVKTYY TAPMaKTbIH YblHANYyCyHa Aan KENepUH TeKLIEePUHM3.
Jrep 31eKTP ayakenu, LWHyYpP Xe WaMaHObIH 63YHAS Ke3re KOpyHreH
ayblk By3ynyy 60OJICO, WaMaH KbI3blKTai ULWTEMN XaTca, WarMaH xepre
Kynan TyLWKeH 60/1¢o e aHAaH CYIOKTYK arbim Yblrbin XaTca, WakMaHbl
KONLOHOOHY3.

YTYKTY e (36IMCbI3 YTYK YUYH) TYNKYYTY Cyyra canbaHbis.

Sreppe anekTp Kabenu By3ynraH 60/1Co, KOPKYHYUTYH anfblH ayy yyyH
Philips, Philips TapabbiHaH ypykcaT bepuireH Tennee 6opbopy xe yLuyn
ChIAKTYY KBanuduKaumanyy adaMaap anMallTbipyycy Kepek.

LLlamMaH 3n1eKkTp TapMarbiHa TyTalbin TypraHaa, aHbl 34 KadyaH
Ke3emercy3 KantelpbaHpl3.

Cyy YenervH TonTypyyLaH Mypaa ce3cy3 TYpAe WanMaHabl po3eTkafaH
Cyypyn KOOHY3. 3bIMCbI3 YTYKTYH Cyy YeNeruH ToNTypyyaaH Mypaa aHbl
TYMKYYTEH asibin KOy Kepek.

3bIMCbI3 YTYKTY TYMKY4YY MEHEH raHa KOJIAOHYY Kepek.

Srep kooncy3 nandanaHyy 6otoH4Ya Hyckamanap bepusce xe Kooncys
navganaHyy y4yH kesemen anabiHaa 601co kaHa KOpKyHyuTap Tyypanyy
kabapnaHraH 60s1co, 6y WanMaHbl 8 XaluTaH 6TKeH bangap aHa
hU3MKaNbIK XKaKTaH, Ce3yy XeHAOMY Xe akbl-3C1 YeKTeNnreH agamaap
e Taxpblibachl3 anamaap KoanoHo anat.

Banpapra wanmaH MeHeH OMHOOCYHa o/ bepbeHus.

8 XalTaH eTkeH banpapra 6up raHa YoHOOPAYH Ke3eMesnyHAe
LaMaHbl Ta3as00ro XaHa kKaTMapApl Ta3anoo npoLenypackiH
KYpry3yyre ypykcat 6epuner.

LWamaH Kynyn TypraHza e mMy3fan xaTkaH4a YTYKTY XKaHa aHblH
LUHYPYH 8 XallKa Yblra 351ek 6anmap xXeTner TypraH Xepre KOloHy3.

Ap AanbIM TYMKYYTY (3bIMCbI3 YTYK YUYH) KOIOHY3 XaHa YTYKTY TYPYKTYY,
Ty3 >KaHa ropu3oHTaNAbIK Term3amKTe KONLOHYHY3.

LWamMaHabl Ty3, TErU3, TYPYKTYY, bICbIKKA YblAaMIyy Xepae KONAoHYY
Kepek. YTYKTY TUTMHEH e TYMKYYYHe KOMroHYHY3a, afl KOloraH KaTmap
TYPYKTYy 6onyLy Kepek.

DNeKTP WHYPYH YTYKTYH biCbiraH TaMaHbIHa TUMM36eHN3.

(3bIMCBI3 YTYK Y4YH) TyNKyY YTYKKe TarbiiraH abanga yTykTeoeHys3.
Bonboco, 3nekTp LWHypy OHOM ane By3ynyyra ydypanT. byy yTyry 3biMcbI3
YTYKTOOre raHa apHasraH.

SCKEPTYY: blcbiraH ycTyHKy katmap (1-cyp. 1)
KonpoHyy yuypyHAa yCTYHKY KaTMapaap biCbin KeTeT (LWaMaHabiH
YCTYHAS "bIChIK" 6ENMNCY KOKJITaH YTYKTOP YUYH).

dcKkepTyy

LLlarmaHabl xxepre TyTalTbIpbI/ITaH po3eTkara raHa cavblHbi3.
TapmakTbIK WHypAa MyMKYH 601roH Oy3ynyynap 5ok 3KeHUH Maas-
Maasibl MeHeH TeKLepun TypyHys.

DNeKTp WHYPYH po3eTkara catoyaaH Mmypaa LUHYpAY TOyry MeHeH
YeunHms.

YTYKTYH TaMaHbl asibai biCbIN KETULLX MYMKYH XaHa ara TunreHge
KYMry3yn xvoepuLLmn bikTbiMar.

KonpoHyy4yHyH HyckamackiHaarsl "Ta3anoo xaHa Tennee" benymyHgery
Hyckamanapra bllamblK YTYKTYH Ke©33pUH Te3-Te3 Tazanan TypyHy3.
YTyKTen OYTKOHYHY346H KUAWH, LWarMaHabl Ta3anan XaTKaHblHb34a,
Cyy YenernH TonTypyn ke 60LWOoTyN XaTKaHbIHbI3[a XaHa YTYKTy eTe a3
ybakbITKa TawTan keTe TypraH 601coHy3: Oyy ke3emengeryyty "kyprak
YTyKTee" abasibiHa KOtoM, YTYKTY TUFMHEH KON, po3eTkafaH 3/1eKkTp
avakemnunH cyypyn KOKHys3.

Konpgoryna Typrat cyy Typy: LLamarAap! Kpangars! cyy MeHeH

- BakTe Ku LymMO [ap3mMos KapAaHpo aH4yoM Mefunxem, BakTe Ku
[acTroxpo To3a MekyHep, 3apdun 06po nyp MekyHes € Xonin MekyHe[,
Ba WHYYHWMH BaKTe K1 4ap3MOpo Aap MyAAaTV KYTOX TapK MeKyHes:
TaH3nmu ByFpo Ha xonatn 'nap3monkyHi 6e byF' ryzopen, Lap3Monpo
6a noLuHan oH rysopef, Ba cumu 6apkpo a3 Baciaku AeBOPI Yyao KyHem,

- HaBbu 06 6apou nctngopa: Lactrox bapou nctnudona 60 obm nyna
MyBOUK acT. AMMO, arap LyMO Aap MUHTaKae, kv obu OH caxT acT,
31MHAArM KyHen, TaBcust MefguxeMm, Ku LWymMo Mukaopu bapobapu obu
nynaxopo 60 obu To3akappaluyaa € besapapluyaa oMexta KyHef, K1 UH
Bouncy neLrnpi a3 kapaxL MeLlaBag, Ba Myxa1atn nctudonav 4acTroxpo
[apo3 MekyHag,

- ba3apdu 0b aTpméT, cMpKo, Kpaxmar, MaBoaXOu KUMNEBUN TO3a
KaphaH a3 KapaxLu, W1oBaxon Jap3MOoKyHaHAa é faurap MaBoam
KMMUWEBMPO MI0Ba HaKyHem,

MaipgoHxowu anektpomarHuTii (EMF)
NH pactroxm Philips 6a xama cTaHAapTxo Ba KonAaxou amankyHaHaa ong 6a
TabCMpU MaAOHXOMN SNEKTPOMArHUTA MyBOUKAT MEKyHaS.

mm VcTuoaan ay6o0po m—————

- WH pam3 (Pac.2) MabHOW OHPO [OPaA, Kv MH MaxcynoT Habosig 60
NapTOBXOW MyKappapuu xoHarn naptodra Wasag,.

- Kowupaxou kuiBapm xyapo 6apoun 4amboBapmm anoxmaan Maxcynotn
Hapk i Ba 31E€KTPOHIN Pros KyHem.

[ L CO BV el — — — |
Arap 6a LymMO MabflyMOT € gacTrupii no3um bolwag, nytdaH 6a
www.philips.com/support pasen é Bapakau anoxmuaan kachonatu 4axoHpo
XoHep,.

TURKMENCE

I G
Satyn almagynyz bilen gutlayarys we Philips diinyasine hos geldiniz! Philips
tarapyndan hodurlenilyén goldawdan doly peydalanmak tgin ondminizi
www.Philips.com/welcome salgysynda bellige aldyryn.
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Enjamy ulanmazdan ozal su méhim maglumaty okar we ony geljekde
gollanmak tgin saklan.

Bu enjam difie 8y sertlerinde ulanylmaga niyetlenilyar. T&jircilik maksatly
ulanylsa, yerliksiz ulanylsa ya-da gozukdirijiler berjay edilmese, dnduriji hig

hili jogapkargilik cekmeyar we kepillik degisli bolmayar.

PHILIPS

Howp

Enjamy hic hacan suwa ¢cimdurman.

Duydurys

Enjamy toga dakmazdan ozal enjamyn Gstlinde gorkezilen glyjenmanin
yerli elektrik ulgamyndaky giyjenme bilen gabat gelyandigini barlan.
Dirtgujine, elektrik kabeline ya-da enjamyn ¢zline gdze goérntp duran
zeper yeten bolsa ya-da enjam yere gacan bolsa ya-da suw syzdyryan
bolsa, enjamy ulanman.

Utligi ya-da (kabelsiz (itiik Gcin) esasyny suwa cimdirméri.

Eger-de elektrik kabeline zeper yeten bolsa, howpur 6ndni almak Ggin
onun Philips, Philips ygtyyarly hyzmat edis merkezi ya-da sona menzes
ygtyyarly sahslar tarapyndan calsylmagyny Upjin etmelisiniz.

Elektrik toguna birikdirilen enjamy hic hagan gézeggiliksiz galdyrmar.
Atiyaclyk suw gabyny dolduranyriyzda emlydama enjamyn durtgdjini
elektrik rozetkasyndan ayryn. Kabelsiz Gttk Ggin, Gtlgin atiyaclyk suw
gaby doldurylyan wagty ol esasyndan ayrylmalydyr.

Kabelsiz Gtk elmydama 6z esasy bilen bilelikde ulanylmalydyr.

Enjamy 8 yasyny dolduran we has uly yasly cagalar, seyle hem enjamyn
howpsuz gornisde ulanylmagy boyunca gézeggilik edilyan we
gozukdirijiler berlen bolsa, dorap bilayjek howplara dustinen halatynda
fiziki, duygurlyk ya-da akyl basarjanlyklary taydan pes ya-da tejribesi we
habary bolmadyk adamlar hem ulanyp biler.

Cagalaryn enjam bilen oynamagyna yol berman.

8 yasly ya-da ondan uly yasly cagalaryn dine gozegcilik astynda enjamy
arassalamagyna we galyndyny ayyrmak ya-da ¢okindileri arassalamak
amallaryny yerine yetirmegine rugsat berilyar.

Utlik acyk wagty ya-da ol sowap duran wagty enjamy we onufi elektrik
kabelini 8 yasdan kici cagalaryn eli yetmejek yerde saklan.

Utligi we (kabelsiz Gtiik ticin) esasyny elmydama durnukly, tekiz we
gorizontal Ustde yerlesdirin.

Enjamy tekiz, durnukly, gyzgyna ¢cydamly yerde ulanmaly we
yerlesdirmeli. Utligi onuh 6z saklayjysyna yerlesdirenifiizde onu
yerlesdirilen yerinin durnuklydygyna goz yetirin.

Elektrik kabelinin Gtlgin gyzgyn dabanyna galtasmagyna yol berman.
(Kabelsiz Gtk Ugin) Esasy ayrylmadyk wagty ttlgi ulanman. Bolmasa,
elektrik kabeli ansatlyk bilen zayalanyp biler. Bug Uttkleri dirie kabelsiz
Utuklemek Ggin niyetlenilendir.

SERESAP BOLUN: Gyzgyn yiiz (Sekil 1)

Nése kordoni elektrik &shté i démtuar, ai duhet ndérruar nga "Philips"
ose nga njé piké servisi e autorizuar nga "Philips", ose nga persona me
kualifikim té ngjashém, né ményré qé té shmangni rreziget.

Mos e lini kurré pa mbikéqyrje pajisjen kur éshté e lidhur né rrjetin
elektrik.

Higeni gjithnjé pajisjen nga priza pérpara se ta mbushni depozitén me
ujé. Pér modelin me bateri, hekuri duhet té higet nga bazamenti pérpara
se ta mbushni depozitén me ujé.

Hekuri me bateri duhet té pérdoret vetém me bazamentin e dhéné.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té& moshés 8 vjec e lart dhe nga
persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore apo mendore, apo gé kané
mungesé pérvoje dhe njohurish vetém nése u kushtohet mbikéqyrja e
duhur apo u jepen udhézime né lidhje me pérdorimin e sigurt té pajisjes,
si dhe nése kuptojné rreziget e pérfshira.

Mos i lini fémijét té luajné me pajisjen.

Fémijéve mé té médhenj té moshés 8 vjeg e lart u lejohet ta pastrojné
pajisjen dhe té kryejné procedurén Calc-Clean vetém nése jané té
mbikéqgyrur.

Mbajeni hekurin dhe kordonin e saj elektrik né vende ku nuk mund té
arrihen nga fémijét e moshés nén 8 vjeg kur pajisja éshté e ndezur apo
duke u ftohur.

Vendoseni gjithnjé bazamentin (pér hekurin me bateri) dhe pérdoreni
hekurin né njé sipérfage té géndrueshme, té niveluar dhe horizontale.
Pajisja duhet té pérdoret dhe té vendoset mbi njé sipérfaqe té rrafshét, té
géndrueshme dhe nxehtésiduruese. Kur e vendosni hekurin mbi thembér
ose mbi mbajtésen e vet, sigurohuni gé sipérfagja mbi té cilén e vendosni
té jeté e géndrueshme.

Mos e lini kordonin elektrik dhe zorrén e avullit té bien né kontakt me
pllakén e nxehté té hekurit.

Bu Philips cihazi elektromagnit sahalars tasir ilo alagadar bltlin mivafiq
standartlara va gaydalara uygundur.

mmTokrar ema | e

- Busimvol (Sak.2) bu mahsulun normal maisat tullantilari ils birlikds
atilmamali oldugunu bildirir.

- Ayri-ayri elektrik va elektron mahsullarin toplanmasi ila bagli 6lkanizin
gaydalarina amal edin.

mmmZsamanat va dastak m———

Malumat va ya dastaya ehtiyaciniz varsa, www.philips.com/support
sahifasina daxil olun va ya ayrica global zamanat kitabgasini oxuyun.
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dmmmMIg JoMgoe godomam Jsdgmn, bobsd dhgigmb dhgBbymdn

KongoHyyra 6o510T. OWweHTCe Aa, 3rep KaTyy Cyy akkaH aMakTa
KallacaHbl3, KpaHZarbl cyy MeHeH ANCTUNLELUTUPUITEH Xe
LeMUHepanaallTeIpbiiraH CyyHy GUpaen enyemae apanatltelpyyHy
CyHyLUITa6bI3. byn Ke633p OPHOLLYHYH affblH anaT XaHa WanMaHabIH
NLWITO® MEOBHBTYH y3apTaT.

- Cyy yeneruHe aTtblp, YKCyC, Kpaxmar, keb633p KeTupyydy kapaxaTTap,
YTYKTOere xapaam bepyydy Kapaxatrapmbl e 6aLika XUMUsaSIbIK
3aTTapabl KOLUMOHYS3.

SNeKTPOMarHuTTUK Tanaanap (3MT)
Byn Philips WwanmaHbl 2n1eKTpoMarHUTTVK TanaaHbiH Taacupn 6ooHYa
KONOOHYNyy4y Gapablk CTaHAApTTapra XaHa apexenepre xoon beper.

mm KQD@ VLI T € Ty

- byn6enru (Cyp.2) Byn eHyMAY KaAUMKNU TUPUYUAVK TaluTaHAbNapb!
MeHeH bupre XoK Kbiiyyra 60160 TypraHabirblH bunguper.

- DNEKTP XaHa 3NeKTPOHMKabIK OHYMOSPAY ©3YHYe ToNToo HotoHYa
O/IKOHY3lYH dpexenepnH cakTaHbl3.

' Kenmnamnk >KaHa KO J13,0 O

Srep MaanbimaT e konnoo kepek 6onco, www.philips.com/support
HapakyacbiHa 6TYHy3 e AyHeYK Kenunank 6yKneTuH okyn YbirbiHbi3.

ety |
LWymopo 6apown xapua Tabpurik meryem Ba 6a Philips xyw omages! bapou
nyppa nctudona bypaar a3 gactrupue, ku Philips newHmxon mexkyHag,
MaxcyoTh Xyapo Aap oH cabtn Hom kyHed www.Philips.com/welcome.
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Mew a3 nctncdopa bypaaHn A4acTrox MH MabayMOTV MyXMMpo BoamnkKaTt
XoHe[ Ba 6bapon UCTUHOA Aap OsHAA 3axMpa KyHen,

MH pacTrox TaHxo 6apou nctndoaamn xoHarn newbunHI WyaaacT. Xama ryHa
ncrtudonan TmyopaTn, UCTdopar HoMyHocnb € prosi HakapAaHu 4acTypxo,
NCTEXCONKYHaHAa MacbynsaTpo 6a Ayl Hamernpag Ba kacdonat Tatoumk
Hamerapgag.

XaTtap

dgoghmogoon.

- 3omb dofn dgndmgds doannsb gsobgmeogb o dgbgdnb dg8mbggzedn
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05 Im3zmo-dqbobzo”.

- o70mgdnb Esbmymgonb d38waa, JOmb gobcmoz500b MM,
Byamnb MaBam3nemnb 03bgdNbLOL ¥ EMNLLL s vby3g, N3
d90;b3zg30dn, 0y yormb Bmgmg bbno shmM3gdm dgmzamnyymgmanb
8ofMgdy: mMmogmnb dofganamnfgdgmn eoygbgo ,ddMmsmn
©5700m700L" M9gnddn, Jom oo 39MHNISMYMOE o gedmMmogm
qengghimgbamnosb dhgigMmnb gedmdmmano.

- 899mboygbgdgmn Bymnb hndn: Imbymdnmmmonbmznb obodzgons
mb30b0b Bymnb godmygbgode. 0nd3e, 0 M3336 (3bmzmmdm babhn
Byamab Bmbodn, gnfhgzm, Mmsbsdsfn Memwgbmdno dgyomo
mbB3060b Bysmb godmbonemn 86 gdnbgmsmndgdymn Byswmn. s3nm
0330000 9030700 6gdNL BoMIMJIbsL o gosbobgmdmnzgom
dmBymdnammonb 9gb3myahoEnnb 3000b.

- Byl Mgdgmznomdn of @ssdshmo bybsdm, ddomn, bobadgdgmn,
Bo0g00b 3mbedmMgdgmn Lodemgdgdn, oMMYONL sdbIsMy
LOFPOMgOgdN ob Lbgs JndnyMmn bngmngMadgoN.
0magdhmmdagbodyme 3gmgdn (533)

Philips-0b gb 3mBymdnmmods v 380YymMmaxnmgdLb yzgmos 8mddgo

LhobMBHLY s MganmsENL, MMBmydns gmgdhmmdsgbohym

3090006 3mbHegddhL gbgode.
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- 9L LddMenm (byM.2) 60dbsgL, M3 Im3dnea dMmoydho
A3gnmgdmng boymazszbmzmgom bomhgbydmob gmmsw of gbos
04600 yhnmndafgdyma.

Xey rox 0actroxpo gap ob fapk HakyHem.

Oroxmu

Mew a3 Baca KapAaHu JacTrox, caHyem, K1 0é Wuaaati 4ap 4actrox,
HUWoHAoAaWwyAa 6a wuanatn Gapkum Maxannin MyBoduk acT € He.
Hactroxpo nctndopa Habapen, arap Bacnak, cuMu 6apk, € xyam [actrox
ocebu HamoéH powTa bolag,é arap facTrox 6a TaBpu Fanpumabmyni
KOp KyHap, € nactrox acdtmaarv bowap € wopuaaH Avaa lWwasag,.
[ap3monpo é (6apowu gap3monu 6ecrm) 6a 06 Fapk, HakyHes.

Arap cumu Bapki xapob wypna 6olwag, Wymo 60s4 0HPO a3 YoHUbK
Philips, &€ mapkasu xvgmaTpacoHum a3 4yoHrbu Philips Bakonatoopyna
€ LWaxcoHW 6a NH MOHaHL TaxaccyCh 1Ba3 Hamoe[, TO a3 XxaTap neLwrnpm
Kapaa wasag,.

Xey rox xaHromu namsact 6yfaH 6a wabaka gactroxpo beHasopat
Harysopen.

Mew a3 nyp kapaaHu obaHbop, xamella [acTroxpo a3 Bacnaku bapk,
4yyno KyHen. bapou mofenxon 6ecum neww a3 nyp KapaaHu 3apd
[ap3MOJIPO a3 NMomrox Yyao KyHem.

Hap3monu 6ecnm 6osip TaHxo 60 noroxm godaluyna nctndopa wasag,
WH gacTroxpo KyfakoHu a3 8 cona 60510 Ba MHYYHVH allxocu 4Opou
KOBUMNSATN YNCMOHI, Xaccoch € aknn € Taypmban ko Ba 4OHNLL
HazowTa nctndgopa bypaa MeTaBoHaH[, arap oHxo fap ncrtudonan
OexaTapuu 4acTrox Ha3opaT KapAa Wyaa OowaH/d Ba arap XxaTapxou
3XTUMONpo haxmuaa bollaHa,.

ba kypakoH nyosat Hagmxen, Kn 60 acbob 603 KyHaHA,

KynakoHu 8 -cona Ba KafloHTap MeTaBOHaHA, TaHXO TaxTW Ha3opaTtn
KaNOHCOSMIOH AACTrOXPO TO3a KyHaH[ Ba paBaHau Calc-Clean-po amani
HaMOSAHL.

XaHromu hypy30oH é xyHyk KapAaHu Aap3mMoJl, OH Ba CUMUK OHPO a3
JacTpacnn KyOakoHW TO 8 -Cofla HUroX Jopea.

Xamelwa nospo (bapov fgap3monxomn 6ecrm) 4yonrnp KyHeq Ba
[ap3MoJIpo fap caTxm ycTyBop, ydyki Ba xamBop nuctudona bapes.
Hactrox 6oag nap pyv xamBop, ycTyBop Ba 6a rapmi Tobosap H4ourmp
Kapaa Wwasag. XaHrome ki LWymMo Aap3Mospo 6a nowHaal aap nosaty
mery3opeq, 60Bapit XOCU KyHeq, Kv caTxy Jap OH rysowTallyaa
YCTYBOp acT.

Harysopen, kv cumu 6apki 6a nosiv 3epu rapmmnm gap3mon bupacag,.
(Bapowu nap3monxoun 6ecnm) MNew a3 nctndopa dypaaHu 4ap3mMorn, Wymo
00854, 0HPO a3 Nost Yy[o KyHen. Jap akcun xos, CUMy TabMUHOT 6a OCOH
oceb mebuHag. VIH nap3monu byfin TaHxo 6apon nctudonan becm act.

OroXi: catxu rapm (pacmu 1) 1)

XaHromu nctmudoda pynnywxo MyMKMH acT, rapm LwaBaHz (bapou
[ap3MOJIXoM Aopou afiomaT “rapm” fap JacTrox,).

Oroxm

Tayx130Tpo TaHxo Oa Bacnaku AeBOPY 3aMUHI NaNBaCT KyHes,

Bapou ocebu axTMMonin cmm 6apkpo MyHTa3am TadTULL KyHes.

Meww a3 6a Bacnakn A4eBOPK Baca KapAaHu BUIIKa, OHPO Nyppa KyLLoes,
Mowroxm gap3mon MeTaBoHaA Xese rapM LWaBag Ba Aap x0naTu 1amc
KapgaH cysoHag,.

[ap3monpo MyBoduKy gactypxon 606u 'To3akyHn Ba HAUroxaopn' aap
JacTypu kopbap MyHTa3aM a3 KapaxLl To3a KyHeq,.

- Ulanylyan wagty enjamyn yuzleri gyzyp bilyar (enjamyn Ustiinde
"gyzgyn” nysany bar bolan tttkler tgin).

Seresap bolun

- Enjamy difie yere catylan rozetka dakyn.

- Elektrik kabeline zeper yetip-yetmanligini barlap durur.

- DurtgUji rozetka dakmazdan ozal elektrik kabelini doly ¢6zin.

- Utugini esasy infian gyzgyn bolup, ofa degseriiz yanyklara sebap bolup
bilyar.

- Suulanyjy gollanmasynda gorkezilen “Arassalamak we tehniki hyzmat”
bolumine layyklykda Gtlgi yzygiderli arassalan.

- Utuklemegi tamamlanyiyzda, enjamy arassalanyryzda, &tiyaclyk suw
gabyny dolduranyryzda ya-da bosadanyfiyzda, hat-da Gtlgi gysga
wagtlayyn goyup gideninizde: bu dolandyryjysyny “gury Gttuklemek”
yagdayyna getirin, Utlgi 6z ayagynda goyun we durtguji rozetkadan
ayryn.

- Enjamy sdherif suw ulgamyndan gelyan suw bilen ulanmak yerlikli
bolar. Emma, yasayan yerifiizde gaty suw bar bolsa, séherin suw
ulgamyndan gelyan suw bilen distillirlenen ya-da mineralsyzlasdyrylan
suwy deft mocberde gosmagynyzy maslahat beryaris. Seytmek enjamda
galyndylaryri calt emele gelmeginini 6ritini alar we enjamyrn émrini
uzaldar.

- Atiyaclyk suw gabyna atyr, sirke, krahmal, arassalayjylar, Gtiikleyji
elementler ya-da himikatlar guyman.

Elektromagnit meydanlar (EMF)

Su Philips enjamy elektromagnit meydanlara sezewar bolmak boyunca ahli

degisli standartlara we diizglinnamalara gabat gelyar.

mmZibile zyfimak e——

- Bunysan (Sekil 2) enjamy adaty 6y hojalygy zibilleri bilen bilelikde zibile
zynmak bolmayandygyny anladyar.

- Elektrikli we elektronika éntmlerini ayratyn yygnamak boyunca 6z
yurdunyzyn dizgunlerini berjay edin.

K epillik vwe g0 cl ey

Maglumat ya-da goldaw gerek bolsa, www.philips.com/support salgysyna
girin ya-da butin diinya hukuk guyji bolan kepillik hatyny okan.
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Xaridingiz muborak bo'lsin va Philips'ga xush kelibsiz! Philips taklif

giladigan go'llab-quvvatlash xizmatidan foydalanish uchun jihozingizni
www.Philips.com/welcome saytida ro’yxatdan o'tkazing.
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Jihozdan foydalanishdan oldin ushbu muhim ma‘lumotlarni diggat bilan
0'qib chiging va keyinchalik foydalanish uchun saglab go'ying.

Bu jihoz fagat uyda foydalanishga mo'ljallangan. Har ganday tijorat
magqsadida foydalanish, noto’g’ri foydalanish yoki ko'rsatmalarga amal
gilmaslik holatida ishlab chigaruvchijavobgarlikni o'z zimmasiga olmaydi va
kafolat amal gilmaydi.

Xavf
- Qurilmaniaslo suvga botirmang.

Ogohlantirish

- Jihozni ulashdan oldin namunaviy tablichkada ko'rsatilgan kuchlanish
mahalliy tarmoq kuchlanishiga mos kelishini tekshiring.

- Agarvilka, tarmoq shnuri yoki jihozning o'zida shikastlanishlar ko'zga
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DIQQAT: Yuza issiq ( 1-rasm)
- Foydalanish vaqtida yuzalar gizib ketadi (jihozda “"hot” belgisi mavjud
dazmollar uchun).

Digqat

- Jihoznifagat yerga ulangan devor rozetkasiga ulang.

- Tarmogq shnurining shikastlanishini tekshiring.

- Vilkani devordagi rozetkaga ulashdan oldin tarmoq shnurini to'lig
targating.

- Dazmolning tag gismijuda qizib ketadi va tegilsa kuydirishi mumkin.

- Foydalanuvchi go'llanmasining “Tozalash va texnik xizmat ko'rsatish”
bobidagi ko'rsatmalarga muvofigq dazmolni muntazam tozalab turing.
Dazmollashni tugatganingizda, jihozni tozalaganda, suv bakini
to'ldirganda yoki bo’shatganda, shuningdek dazmolni hattoki gisga
vagtga qoldirganda ham bug'lash rostlagichini “Qurug dazmollash”
holatiga o'tkazing, dazmolni uning tovoniga go'ying va vilkani
rozetkadan uzing.

- Ishlatiladigan suv turi: Jihozga vodoprovod suvini ham ishlatish mumkin.
Biroq, agar siz suvi gattiq hududlarda yashasangiz, teng migdordagi
distillangan yoki demineralizatsiyalangan suv bilan aralashtirishni tavsiya
gilamiz. Bu cho’kmaning tez to’planishining oldini oladi va jihozning
xizmat muddatini oshiradi.

- Suv bakiga atir, sirka, kraxmal, cho’kmalarni tozalash vositalari,
dazmollash vositalari yoki boshga kimyoviy moddalarni quymang.

Elektromagnit maydonlar (EMF)
Bu Philips jihozi elektromagnit maydonlarning ta'siri bo'yicha barcha
amaldagi standart va me'yorlarga javob beradi.

mm Qayta ishlash e——————

- Bubelgi (2-rasm) mahsulotning odatiy maishiy chigindilar bilan
tashlanmasligi zarurligini bildiradi.

- Mamlakatning elektr va elektron qurilmalarning alohida to’planishiga
oid goidalariga amal qiling.

mmm Kafolat va qo’llab-quvvatlash xizmati m———

Agar sizga ma’'lumot yoki go’llab-quvvatlash xizmati kerak bo’lsa,
www.philips.com/support veb-saytiga kiring yoki alohida global kafolat
risolasini o'gib chiging.

tashlansa, jihoz biror-bir tarzda me'yorda ishlamasa yoki jihoz tushirib
yuborilsa yoxud unda sizib chigishlar kuzatilsa, undan foydalanmang.
Dazmol yoki (simsiz dazmol uchun) uning tagligini suvga botirmang.
Agar tarmogq shnuri shikastlangan bo'lsa, uni Philips kompaniyasi, Philips
vakolat bergan servis markazi yoki shu kabi malakali mutaxassislar
almashtirishi kerak.

Jihoz tarmoqga ulangan bo'lsa, aslo garovsiz qoldirmang.

Suv bakini to'ldirishdan oldin jihozni har doim rozetkadan uzing. Simsiz
dazmol bo'lsa, suv bakini to’ldirishdan oldin dazmol taglikdan olinishi
kerak.

Simsiz dazmol fagat ta’minlangan taglik bilan ishlatilishi kerak.

Bu jihozdan xavfsiz foydalanish bo'yicha ko'rsatma berilgan yoki xavfsiz
foydalanish uchun kuzatuv ostida bo'lsa va unga bog'liq xatarlardan
xabardor bo'lsa, 8 yosh va undan katta yoshdagilar va jismoniy, sezgi yoki
ruhiy gobiliyati cheklangan yoki tajribasiz va tushunchaga ega bo'lmagan
odamlar ham foydalanishi mumkin.

Bolalar jihoz bilan o'ynashiga yo'l go'ymang.

8 va undan yuqori kattaroq yoshdagi bolalar kuzatuv ostida jihozni va
cho'kmalarni tozalash jarayonini amalga oshirishi mumkin.

Jihoz yoniq bo'lganda yoki soviyotgan bo'lsa, dazmol va uning shnurini 8
yoshdan kichik bolalar ushlashiga yo'l go'ymang.

Har doim taglik go'ying (simsiz dazmol uchun) va dazmoldan bargaror,
tekis va gorizontal sirtda foydalaning.

Jihoz tekis, bargaror, issiglikka chidamli sirtda ishlatilishi va qo'yilishi
kerak. Dazmolni uning tovoni yoki tagligiga qo'ysangiz, u go'yilgan sirt
bargaror bo'lsin.

Tarmogq shnuri dazmolning issiq tag gismiga tegishiga yo'l go’ymang.
(Simsiz dazmol uchun) Dazmolga taglik biriktirilgan holda
dazmollamang. Aks holda, tarmoq shnuri shikastlanib golishi mumkin.
Bug'li dazmol fagat simsiz dazmollash uchun mo'ljallangan.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully

benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.Philips.com/welcome.
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Read this important information carefully before you use the appliance and
save it for future reference.

This appliance has been designed for domestic use only. Any commercial
use, inappropriate use or failure to comply with the instructions, the
manufacturer accepts no responsibility and the guarantee will not apply.

Danger
- Never immerse the appliance in water.

Warning

- Checkif the voltage indicated on the appliance corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or the appliance
itself shows visible damage, or if the appliance functions abnormally in
any way, or if the appliance has been dropped or leaks.

- Do notimmerse the iron or (for cordless iron) base in water.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, or a
service centre, authorised by Philips or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is connected to the mains.

- Always unplug the appliance from the socket outlet before you fill the
water reservoir. For cordless, the iron must be removed from the base
before you fill the water reservoir.

- Cordless iron must only be used with the base provided.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

- Do not allow children to play with the appliance.

- Older children aged 8 or over are only allowed to clean the appliance
and perform the Calc-Clean procedure under supervision.

- Keep the iron and its mains cord out of the reach of children less than 8
years of age when the appliance is switched on or cooling down.

- Always place the base (for cordless iron) and use the iron on a stable,
level and horizontal surface.

- The appliance must be used and placed on a flat, stable, heat-resistant
surface. When you place the iron on its heel or its stand, make sure that
the surface on which you place it is stable.

- Do not let the mains cord come into contact with the hot soleplate of the
iron.

- (For cordless iron) Do not do ironing with the base attached to the iron.
Otherwise, the supply cord will easily get damaged. The steam iron is
designed for cordless ironing only.

CAUTION: Hot surface (Fig. 1)
- Surfaces are liable to get hot during use (for irons with 'hot’ symbol
marked on the appliance).

Caution

- Only connect the appliance to an earthed wall socket.

- Check the mains cord regularly for possible damage.

- Fully unwind the mains cord before you plug it in the wall socket.

- Thesoleplate of the iron can become extremely hot and may cause burns
if touched.

- Descale the iron regularly according to the instructions in chapter
‘Cleaning and maintenance’ in the user manual.

- When you have finished ironing when you clean the appliance, when
you fill or empty the water tank and also when you leave the iron even
for a short while: set the steam control to the 'dry ironing’ position, put
the iron on its heel and remove the mains plug from the wall socket.

- Type of water to use: The appliance is suitable to be used with tap water.
However, if you live in an area with hard water, we recommend that
you mix an equal amount of tap water with distilled or demineralized
water.This will prevent fast scale build up and prolong the lifetime of the
appliance.

- Do not put perfume, vinegar, starch, descaling agents, ironing aids or
other chemicals in the water tank.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

e |

- This symbol (Fig.2) means that this product shall not be disposed of with
normal household waste.

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and
electronic products.

mmm Guarantee and S U010 O I 1

If you need information or support, please visit www.philips.com/support
or read the separate worldwide guarantee leaflet.
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Mo3gpaBaeHus 3a Bawama nokynka u gobpe gowau BvB Philips! 3a ga

ce Bo3znoazBame u3usino om npegrazaHama om Philips noggpwvkka,
peaucmpupatime npogykma cu Ha agpec www.Philips.com/welcome.
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Mpegu ga uznoa3zBame ypega, npoyememe BHUMameAHo ma3u BaxkHa
UHbopMauus U s 3anazeme 3a cnpaBka B 6ogewe.

To3u ypeg e npoekmupaH camo 3a ynompeba B8 gomawHu ycaoBust. Mpu
npomuwaeHa ynompeba, Henogxogsiua ynompeba uau Hecna3BaHe

Ha uHcmpykuuume npou3zBogumeasim He noema omeoBopHocm u
2apaHyusima cmaBa HeBaAugHa.

OnacHocm
- Hukoza He nomansiime ypega 8v8 Boga.

NpegynpeykgeHue

- MMpegu ga Bkaloyume ypega B enekmpuuecku koHmakm, npoBepeme
gaAu nocovyeHomo Bbpxy ypega HanpexkeHue omezoBaps Ha moBa Ha
MecmHama earekmpudecka mpexa.

- Heu3noa3Balime ypega, ako wenceavm, 3axparHBawuam kabea uau
camusim ypeg uma Bugumu gedekmu uau ako ypegobm He dyHkuuoHupa
HOPMaAHO UAU e 6uA u3nyckaH UAU meye.

- He nomanstme lomusima uau (3a 6e3kabeaHu lomuu) ocHoBama BB
Boga.

- Ako 3axpaHBawusim kabea e noBpegeH, mol mps6Ba ga 6bge cmeHeH
om Philips, omopu3upan om Philips cepBu3 uau kBaaudbuuupaH mexHuk,
3a ga ce u3bezHe onacHocm.

- Hukoza He ocmaBatime ypega 6e3 HabalogeHue, kozamo e BkaloueH.

- BuHaau uzkalouBatime ypega om koHmakma npegu nbAHeHe Ha
BogHus pe3epBoap. 3a ynompeba 6e3 kabeau lomusma mps6Ba ga ce
omcmpaHu om ocHoBama npegu NbAHeHe Ha BogHust pe3epBoap.

- fOmusama 6e3 kaben mpsi6Ba ga ce uznoa3zBa eguHcmBeHo ¢
npegocmaBeHama ocHoBa.

- To3uypeg moxke ga ce u3noa3Ba om geua Ha Bb3pacm Hag 8 20guHU
U Om xopa ¢ HamaAeHu duzudecku, CEH30pPHU UAU yMCMBeHU
cnocobHocmu uAu 6e3 onum u no3HaHus, ako ca nog HabalogeHue uau
ca uHcmpykmupaHu 3a 6e3onacHa ynompeba Ha ypega u ca pa3opanu
eBeHmyaAHUMe onacHoCmMuU.

- He no3BoasiBalime Ha geua ga cu uzpasim ¢ ypega.

- Hageuama Ha Bv3pacm Hag 8 20guUHU e pazpeuleHo camo ga
noyucmBam ypega U ga uznoAHsABam npouegypama 3a gekaauupaHe
Calc-Clean nog HabalogeHue.

- TMazeme lomusima u kabena U ganeye om gocmon Ha geua nog 8
20guHu, kozamo ypegbm e BkaloueH uau e ocmaBeH ga uzcmuBa.

- BuHazu nocmaBsatme ocHoBama (3a 6e3kabeaHu lomuu) u uznoazBatime
lomusima Bopxy cmabuaHa, paBHa u xopuzoHmManHa noBopxHoCM.

- Ypegom mpsab6Ba ga ce uznoa3Ba u nocmaBs Ha paBHa, cmabuaHa,
mepmoycmotyuBa noBopxHocm. Kozamo nocmaBsme lomusma Ha
nemama uau nocmaBkama U, yBepeme ce ye noBbpxHocmma, Ha
kosmo 9 nocmaBame, e cnabuaHa.

- He gonyckatime 3axpaHBauwusim kabea ga ce gonupa go 20pewama
2Aagewa noBopxHocm Ha lomusima.

- (3a 6e3kabenHa lomusi) He 2nageme, gokamo ocHoBama e npukayeHa
koM lomusma. B npomuBeH cayyall 3axpaHBawusam kabea necHo wie
ce noBpegu. MapHama lomus e npoekmupaHa camo 3a 2nageHe 6e3
kabeau.

BHUMAHMUE: Nopewa noBvpxHocm (Que. 1)
- MNoBovpxHocmume ce HazopewsiBam no Bpeme Ha paboma (3a lomuu,
Bopxy koumo e nocmaBeH cumBorbm ,,2opew0”).

BHumaHue

- BkalouBalime ypega camo B 3a3emeH enekmpudecku koHmakm.

- [poBepsBatme pegoBHo 3a eBeHmyanHu noBpegu Ha 3axpaHBauus
kaben.

- Pa3Bulme gokpal 3axpaHBawust kaben, npegu ga Bkaloyume wencena
B koHmakma.

- Tragewama noBopxHocm Ha lomusima Moske ga ce Hazopeuu MHO20 U
ga NpPUYUHU u32apsiHe npu gokocBaHe.

- PegoBHo noyucmBalime lomusima om Hakun cbaaacHo ykazaHusima
B pa3gen ,MovucmBare u noggpwikka” B pvkoBogcmBomo 3a
nompebumens.

- Kozamo npukaloyume c 2nageHemo, koeamo noyucmBame ypega,
NbAHUME UAU u3npa3zBame BogHusi pe3epBoap uau ocmaBsime
lomusima gopu 3a MOMeHM: HazAaceme pezyaamopa Ha napama 6
nonoskeHue ,cyxo 2nageHe”, nocmaBeme lomusima Bopxy nemama U u
uskaloueme wencena om konmakma.

- Tun Boga 3a uznoa3BaHe: Ypegbm e nogxogsauw, 3a u3non3BaHe
c YyewmsiHa Boga. Ako obaye skuBeeme B 30Ha ¢ mBopga Boga,
npenopbvyBame Bu ga cmecume paBHo konuvecmBo yewmsiHa Boga ¢
gecmuAupaHa UAu geMuHepaAu3upaHa Boga. ToBa uwe npegomBpamu
H6bp30mo HampynBaHe Ha Hakun u we ygoaku kuBoma Ha ypega.

- He cunBalime BvB BogHus pe3epBoap napdlom, ouem, koaa,
npenapamu 3a omcmpaxsiBaHe Ha Hakun, NOMOWHU Npenapamu 3a
2AageHe UAu gpyau xumukanu.

EanekmpomazHumHu nonema (EMF)
To3u ypeg Ha Philips e 8 coomBemcmBue c HopmamuBHama ypegba
u Bcuuku gelicmBawu cmaHgapmu, cBvbp3aHu € U3Aa2aHeMo Ha
enekmpomazHUMHU u3AbYBaHus.
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- To3u cumBon (dua. 2) o3HauaBa, ye npogykmom He moxke ga ce
u3xBopas 3aegHo ¢ obukHoBeHume 6umoBu omnagbuu.

- CaegBalime npaBurama Ha gbpskaBama cu OMHOCHO pa3geAHoMo
cobupaHe Ha enekmpuydeckume u enekmpoHHUME ypegu.

Aematiau 3a Mamepuana Ha onakoBkume Ha F-box (ako ca npunoskumu)
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Ako ce Hy>kgaeme om uHdopmayus uau noggpoxkka, nocememe
www.philips.com/support uau npodyememe omgeaHama aucmoBka 3a
mexkgyHapogHa 2apaHuus.

CESTINA
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Spolecnost Philips Vam gratuluje ke koupi a vitd Vas! Chcete-li plné vyuzivat
vyhod, které nabizi podpora spolec¢nosti Philips, zaregistrujte svij vyrobek na
adrese www.Philips.com/welcome.
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Pfed pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto prirucku s dtlezitymi
informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Tento pfistroj je uréen pouze k domacimu pouziti. Pri jakémkoli komercnim i
nevhodném pouziti nebo pfi nedodrzeni pokynt nepfijima vyrobce zddnou
odpovédnost a zaruka nebude platna.

Nebezpedi

- Nikdy neponofujte pfistroj do vody.
Varovani

- Drive nez pfistroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené na
pristroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Pokud by byly napajeci kabel, zastrcka ¢i samotny pfistroj viditelné
poskozeny, pokud pfistroj pracuje jinak nez obvykle nebo pokud byl
pristroj upustén na zem ¢i protékd, nepouzivejte jej.

- Neponofujte zehlicku nebo (pro bezdratovou zehlicku) zakladnu do
vody.

- Pokud je poskozen napajeci kabel, musi jeho vyménu provést
spolecnost Philips, autorizovany servis spolecnosti Philips nebo obdobné
kvalifikovani pracovnici, aby se pfedeslo moznému nebezpedi.

- Pristroj pfipojeny k siti nikdy nenechavejte bez dozoru.

- Vzdy kdyz plnite nadrzku s vodou, odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

U bezdratovych zehli¢ek musi byt pfed pInénim nadrzky s vodou vyjmuta
zehlicka ze zakladny.

- Bezdratovou zehlicku pouzivejte pouze s dodanou zakladnou.

- Détiod 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou
tento pristroj pouzivat v pfipadé, Ze jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a ze chapou rizika, kterd
mohou hrozit.

- Nedovolte, aby si s pfistrojem hrali déti.

- Détive véku od 8 let mohou pfistroj Cistit nebo provadét postup funkce
Calc-Clean vyhradné pod dohledem.

- Pokud je zafizeni zapojené do sité nebo chladne, uchovavejte zehlicku a
napajeci kabel mimo dosah déti mladsich 8 let.

- Zakladnu (u bezdratovych zehlicek) a zehlicku umistéte vzdy na stabilni a
rovny horizontaIni povrch.

- Pfistroj musi byt pouzivan nebo polozen na plochém, stabilnim,
zaruvzdorném povrchu. Kdyz Zehli¢ku stavite na vysku nebo do stojanu,
ujistéte se, ze je dany povrch stabilni.

- Napdjeci kabel se nesmi dostat do kontaktu s horkou Zehlici plochou.

- (Pro bezdratové Zehlicky) Nezehlete se zakladnou pfipojenou k zehlicce.
Napajeci kabel se tak mdze snadno poskodit. Naparovaci zehli¢ka je
navrzena pouze pro bezdratové zehleni.

POZOR: Horky povrch (obr. 1)
- Povrchy jsou pfi pouzivani horké (plati u zehlicek se symbolem ,horké”).

Upozornéni

- Pristroj pfipojujte vyhradné do radné uzemnénych zasuvek.

- Pravidelné kontrolujte, zda neni poskozen napajeci kabel.

- Napajeci kabel pfed zapojenim do sitové zasuvky zcela rozvirite.

- Nedotykejte se zehlici plochy, je velmi horkd a mohli byste se spalit.

- Pravidelné odstraniujte ze zehlicky vodni kdmen podle pokyn( v kapitole
,Cisténi a udrzba” v uzivatelské prirucce.

- Po ukonceni Zzehleni, pfi ¢isténi pfistroje, pti pInéni ¢i vyprazdnovani
nadrzky na vodu i pfi kratkém ponechani zehlicky bez dozoru nastavte
reguldtor pary do polohy ,suché Zehleni”, postavte Zehli¢cku na zadni
stranu a vytdhnéte zastréku ze zasuvky ve zdi.

- Typ pouzitelné vody: Pfistroj je uréen pro pouziti s vodou z kohoutku.
Pokud v3ak Zijete v oblasti s tvrdou vodou, doporucujeme smichat stejné
mnozstvi vody z vodovodu s destilovanou nebo demineralizovanou
vodou. Zabranite tak rychlému usazovani vodniho kamene a prodlouzite
Zivotnost pfistroje.

- Do nddrzky na vodu nelijte parfém, ocet, skrob, odvapriovaci prostredky,
zmékcovadla ¢ijiné chemické latky.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pfistroj Philips odpovida vsem platnym normam a predpistm tykajicim

se elektromagnetickych poli.
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- Tento symbol (Obr. 2) znamena, Ze vyrobek nelze likvidovat s béznym
komunalnim odpadem.

- Ridte se pravidly vasi zemé pro sbér elektrickych a elektronickych
vyrobkd.

| relgleRNlefefeldey |

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support
nebo samostatném zaru¢nim listu s celosvétovou platnosti.
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JuyxapnThipLa yla tnv ayopd oag kat kaAwg nebate otn Philips! MNa va
enwdeAnBeite MANpwG ard tnv urooTPLEn mou tpoodepeL N Philips,
dnAwoTte To poiody oag otn dievBuvan www.Philips.com/welcome.
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ALABA0TE AUTEG TLG ONUAVTIKEG TTANPOGOPIEG TIPOCEKTIKA TIPLV

XPNOLUOTIOLOETE TN CUOKELH KAl GUAAETE TIG YLa LEAAOVTIKE avadpopd.

AUTI N CUOKEUN €xeL oXEOLAOTEL HOVO YLa OLKLAKN XPron. Z€ TEpimTwon

EUTIOPLKNG XPONG, AKATAAANANG Xpriong r aduvauiag tpnong Twy

0dNYLWY, O KATAOKELAOTNG eV GEPEL Kapia euBUVN Kat n eyyunon dev LoXVEL
Kivéuvog

- Mnv BuBilete TTOTE TN OUOKEUH O€ VEPO.

Mposgldomoinon

- EAéy€re edv n TAon TToU avaypadETAL 0T CUCKEUH AVTLIOTOLXEL 0TNV
TOTTKN TAON PEVUATOG TIPOTOU CUVOECETE TN GUOKEUN).

- Mnv XpNnOLUOTIOLE(TE TN CUOKEUH av TO BUCHQA, TO KAAWSLO PEVUATOG N
n (&la N oCUoKEUN €XEL UTTOOTEL 0PATEG HOOPEG, AV TTAPATNPHOETE TUXOV
TPORARHATA 0TN AELTOUPY(a TNG CUOKELNG ) O€ TIEPITTTWON TTTWOoNG N
OlapPOWV TNG OUOKEUNG.

- Mnv Bubilete To 0idepo 1 T Baon Tou (yla aclpuato cldepo) oe vePO.

- AvT0 KOAWSLO PEVUATOG UTTOOTEL CNULA, TIPETIEL VA avTIKATAOTABOE! ATt
Tn Philips, amo éva kévtpo emokeuwv e§ouctodotnuevo amo tn Philips
arto e§loou e§elOIKEVPEVA ATOUA, TIPOG ATTOPUYT KVOUVOU.

- Mnv a¢rvete TTOTE TN ouoKeUN Xwp(g emiBAePn otav eival cuvOedepévn
0TO pelpa.

- Mpw yeploete To Hoxelo vepoU, va ATOCUVOEETE TTAVTA TN CUOKEUN ATIO
Tnv tpida. 2Ta acUPUATA LOVTEAQ, VA ATIOUAKPUVETE TO 0LOEPO aTtd TN
Bdon mpwv yepioete To doxelo vepou.

- Ta aoUpuOTa HOVTEAQ TIPETIEL VA XPNOLLOTIOLOUVTAL HOVO HE TNV
TapeXOpevVn Baon.

- Auti n ouokeun pmopel va xpnotpototnBel armo mtadld nAkiag 8 etwyv
Kal Avw, KaBwGg Kat amd ATopA PE TEEPLOPLOUEVEG CWUATIKEG, AloBNTrpLEg
1 SLaVONTIKEG LKAVOTNTEG 1) XWPIG EUTIELPLA KAL YVWON, HE TNV
TPOUTIOBEDN OTL TN XPNOLOTIOOUVY UTIO ETHRAEPN 1) Exouv AAReL 0dnyieg
OXETIKA E TNV A0DaA Xpron TNG KAl KATAVOOUV TOUG EVEXOUEVOUG
KvdUvoug.

- Mnv a¢rvete ta adla va maifouv e TN CUOKEUN.

- Tamadd nAkiag 8 ETWVY Kal Avw ETILTPETETAL VA KaBapioouv Tn OUOKeLN
kat va ektehéoouy tn dtadikaoia kabaplopou addatwy (Calc-Clean) povo
uTtO eTTRAEYN.

- 'Otav 1o 0ldepo elvatl avappEVo r KPUWVEL KPATHOTE TO HE TO KOAWSLO
TOU 0€ oNpElo TTou Sev TO GTAVOUV TTALOLA KATW TWV 8 ETWV.

- Natomobetelte mavtote TN fdon (0Ta ACUPUATA HOVTEAQ) Kal va
Xpnotporolelte To oldepo oe otabepr, emimedn kat opl{OvTLa eTLGAVELA.

- H ouokeur) péEmeL va XpnolpoTtoleltat kat va TooBeTeltal oe
eTtimedn, otabepr) ETLPAVELQ TTOU AVTEXEL OTIG UPNAEG BEPUOKPATIEG.
‘Otav tonoBeteite To 0ldepo o€ katakopudn Beon 1 otn Baon Tou,
BefawwBelte 6TL N emipdvela OO TO TOoToBETE(TE Elval oTaBepn).

- Mnv a¢rvete To KaAwdLo va €pBet o emadr) pe tn (€oTr TTAGKA TOU
oldepou.

- (Mo acVppato oldepo) Mnv oldepWVETE e TN BAon ouvOedepévn 0TO
oldepo. AlapopeTikd, To KaAwdLlo Tpododooiag ival ToAL TBavo
va kataotpadel. To atpooidepo €xel oxedlaotel pévo yla aclpuato
oldépwpa.

MNPOZOXH: Kavutn emipaveta (k. 1)

- Katd ) 6tépkela Tng xprong, ot emidaveleg Bepuaivovtal oAU (Loxvet
yla ta oidepa mou p€pouv To cUPBOAO Tou Bepuol oToLXEOU).
Mpoooxn

- Yuvbgete T ouokeur) poévo oe pila pe yelwon.

- EA€yxeTe TaKTIKA TO KaAWdLo yia Tibavr) pBopd.

- ZeTUAETE EVTEAWG TO KAAWOLO TTPOTOU GUVOETETE TO LG otnV Tipida.

- HmAdka tou oldepou pmopel va ¢ptaoel o€ eAPETIKA UPNAN
Beppokpaacia kat eVOEXETAL VA 00G TIPOKAAEDEL EYKAUUATA EAV TNV
ayyiéete.

- Na adalatwvete T0 0lOEPO TAKTIKA, OUUDWVA HIE TIG 0ONYieg
070 KePAAaLo «Kabaplopdg kat cuvtripnaon» Tou eyYXELPLOlou Xprong.

- 'OTav TEAELWOETE TO OLOEPWHA, TTPLV KABAPIOETE TN CUCKEUL, TIPLV
yeploete N adeldioete 1o SoXElO vEPOU, AANG Kal OTav aprVeTe To 6ldepo
akopn kat ya Atyo: puBuiote To dlakdrTn atpou otn BEon «oTeyvo
oldepwpay», ToTtoBeTroTe TO 0ldEPO 0TN BACN TOU KAl ATTOCUVOEDTE TO
LG anod tnv pida.

- Tieldoug vepod va xpnotpomotoeTe: H ouokeun elvatl KatTaAANAn yla
Xprion Ue vepo Bpuong. Qotdoo, AV PEVETE O TIEPLOXI HLE OKANPO
VEPO, OLVLOTATAL VA AVAUELYVUETE (0N TTooOTNTA vEPOU Bpuong e
QTTOOTAYHEVO I ATILOVIOUEVO VEPO. AUTO Ba epmodloeL Tn ypriyopn
ouoowpeuon aAdtwy kat Ba Ttapateivel T Sldpkela (WG TNG CUOKEUNG.

- Mnv Balete dpwpa, §UL KOAAA KoOAapiopatog, ouoieg adardtwong,
UYPA OLOEPWHATOG I AN XNULIKA pHEoa 0To boxelo veEPOU.
HAektpopayvntika Media (EMF)

H ouykekpuévn cuokeur) Tng Philips cuppopdwveTal pe OAa Ta loxvovta

TIPOTUTIA KAL TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA [E TNV €KBECN O NAEKTPOUAYVNTIKA

nedla.

ety — — —— ————— ]

- AuTO T0 oUPBOAO (ELK. 2) UTTOOEIKVUEL OTL TO TIAPOV TIPOIOV OEV TTIPETIEL VAL
amoppdBei padl pe ta ouvnBLopEva amoppiPaTa TOU OTILTIoU 0.

- AKOAOUBNOTE TOUG KAVOVIOHOUG TNG XWPAG 0AG YA TNV EXWPLOTN
GUANOYI TWV NAEKTPLKWY KAl NAEKTPOVIKWY TIPOTOVTWV.

mmm E /01 G/ KOLL UTTO/GT 1) (0 LS 1) 500000000000

Av xpelaleote MANpopopieg 1 utooThPLEN, eTlokedTEiTE TN SlevBuvon

www.philips.com/support r| dt1afdaote To {exwplotod GUAANASLO TNG
61eBvolg eyyunong.

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava
tootetoe eeliste tdielikuks kasutamiseks registreerige oma toode veebilehel
www.Philips.com/welcome.
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Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt 1abi ja hoidke see
edaspidiseks alles.

See seade on mdeldud ainult kodukasutuseks. Tootja keeldub vastutusest

ja tuhistab garantii igasuguse kommertskasutuse, vadrkasutuse voi juhiste
eiramise korral.

Oht
- Arge kunagi kastke seadet vette.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvérku kontrollige, kas seadmele
margitud toitepinge vastab kohaliku elektrivérgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui pistikul, toitejuhtmel véi seadmel endal on
nahtavaid kahjustusi, kui seade té6tab mingilgi viisil ebanormaalselt voi
kui seade on maha pillatud voi lekib.

- Arge kastke triikrauda ega (juhtmeta triikraua) alust vette.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade valtimiseks
uue vastu vahetama Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus voi
samavaarset kvalifikatsiooni omav isik.

- Arge jatke kunagi elektrivérku Gihendatud seadet jarelevalveta.

- Enneveepaagi taitmist eemaldage seade alati vooluvorgust. Juhtmeta
mudeli puhul tuleb trikkraud enne veepaagi taitmist aluselt eemaldada.

- Juhtmeta triikrauda tohib kasutada Uksnes koos kaasasoleva alusega.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning flusilise,
meele- v3i vaimse hdirega isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused
ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile on antud juhend seadme
ohutu kasutamise kohta ja nad moistavad sellega seotud ohte.

- Arge laske lastel seadmega méngida.

- Ule 8-aastased lapsed tohivad seadet puhastada ja katlakivist
puhastamise protseduuri sooritada ainult jarelevalve all.

- Hoidke triikraud ja selle juhe véljaspool alla 8-aastaste laste kdeulatust,
kui seade on elektrivorku Ghendatud véi jahtub.

- Pange alus alati (juhtmeta triikraua puhul) kindlale, tasasele ja
horisontaalsele pinnale ja kasutage triikrauda sellisel pinnal.

- Seadet tuleb kasutada ja hoida ainult tasasel, stabiilsel ja kuumuskindlal
pinnal. Kui paigutate triikraua kannale voi alusele, tuleb veenduda, et
aluspind on stabiilne.

- Arge laske toitejuhtmel vastu kuuma talda véi triikrauda minna.

- (Juhtmeta triikraua puhul) Arge triikige, kui alus on (ihendatud triikraua
kllge. Vastasel juhul voite toitejuhet kergesti kahjustada. Aurutriikraud
on méeldud tksnes juhtmeta triikimiseks.

ETTEVAATUST! Kuum pind (joon. 1)
- Pinnad vdivad kasutamise ajal kuumaks minna (kehtib triikraudade
puhul, millel on stimbol ,hot").

Ettevaatust

- Uhendage seade vaid maandatud seinakontakti.

- Kontrollige juhet korrapéaraselt, et leida voimalikke vigastusi.

- Enne kui Ghendate pistiku seinakontakti, kerige toitejuhe taiesti lahti.

- Triikraua tald v6ib minna vaga kuumaks ja puudutamisel tekitada
poletusi.

- Eemaldage aurugeneraatorist katlakivi regulaarselt, jargides peatukis
"Puhastamine ja korrashoid” dra toodud juhiseid.

- Kuiolete trifkimise Idpetanud, puhastate seadet, tdidate voi tihjendate
veepaaki ning ka siis kui peate triikraua juurest korraks dra minema,
pange aururegulaator auruta triikimise asendisse, triikraud kannale
seisma ning eemaldage pistik seinakontaktist.

- Kasutatava vee tllp: Seadmes voib kasutada kraanivett. Kui elate kareda
veega piirkonnas, soovitame teil segada vérdses koguses kraanivett
destilleeritud vi demineraliseeritud veega. See hoiab dra katlakivi kiire
kogunemise ja pikendab seadme td6iga.

- Arge taitke veepaaki I5hnaéli, dadika, targeldamise,
katlakivieemaldamise ega mingite teiste keemiliste vahenditega.
Elektromagnetvaljad (EMF)

See Philipsi seade vastab koikidele kokkupuudet elektromagnetiliste

valjadega kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

I R 1 0| U1 S @ V71—

- Seestumbol (jn 2) tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
olmejaatmete hulka.

- Jargige elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumise kohalikke
eeskirju.

‘G 2N i@ U O i 10—

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage Philipsi veebilehte
www.philips.com/support voi lugege Iabi Uleilmne garantiileht.

HRVATSKI

L weer ]
Cestitamo na kupnji i dobro do3li u Philips! Kako biste potpuno iskoristili
podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.Philips.com/welcome.
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Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i spremite ih
za buduce potrebe.

Ovaj aparat dizajniran je iskljucivo za uporabu u kucanstvu. Proizvodac ne
prihvaca odgovornost za bilo kakvu komercijalnu uporabu, neodgovarajucu
uporabu ili nepostovanje uputa, a u tim sluc¢ajevima jamstvo nece vrijediti.

Opasnost
- Nikad ne uranjajte aparat u vodu.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden
na aparatu naponu lokalne mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako su na utikacu, kabelu za napajanje ili samom
aparatu vidljiva ostecenja, ako aparat na bilo koji nacin ne radi kako bi
trebao, ako je pao na pod ili ako iz njega curi voda.

- Glacalo niti podnozje (za bezi¢ne modele) nemojte uranjati u vodu.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips,
ovlasteni Philips servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba kako bi
se izbjegle opasne situacije.

- Aparat nikada nemoijte ostavljati bez nadzora dok je spojen na mrezno
napajanje.

- Prije punjenja spremnika obavezno iskopcajte aparat iz napajanja. Kod
bezicnih modela, glacalo se mora odvojiti od podnoZzja prije punjenja
spremnika vodom.

- Bezi¢no glacalo mora se koristiti iskljucivo s prilozenim podnozjem.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe
sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod
nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran
nacin te razumiju moguce opasnosti.

- Nemojte dopustati mladoj djeci da se igraju s aparatom.

- Djeca starija od 8 godina smiju Cistiti aparat i izvrsavati postupak Calc-
Clean iskljucivo pod nadzorom.

- Glacalo i kabel za napajanje drzite izvan dohvata djece mlade od 8
godina dok je aparat ukljucen ili dok se hladi.

- Podnozje (za bezi¢ne modele) obavezno stavljajte na stabilnu, ravnu i
vodoravnu povrsinu te isklju¢ivo na njoj koristite glacalo.

- Aparat se mora koristiti i stavljati na ravnu i stabilnu povrsinu otpornu na
toplinu. Kada glacalo stavite uspravno ili na postolje, pazite da povrsina
na koju ga stavljate bude stabilna.

- Pazite da kabel za napajanje ne dode u dodir s vru¢om povrsinom za
glacanje.

- (Zabezi¢ne modele) Nemojte glacati dok je podnozje pricvrs¢eno na
glacalo. U protivnom se kabel za napajanje lako moze ostetiti. Parno
glacalo dizajnirano je iskljucivo za bezi¢no glacanje.

OPREZ: vruca povrsina (sl. 1)

- Pouvrsine se zagrijavaju tijekom uporabe (kod glacala koja na kudistu
imaju simbol topline).
Paznja

- Aparat priklju¢ujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Redovito provjeravajte je li kabel za napajanje oStecen.

- Kabel za napajanje potpuno odmotajte prije ukopcavanja u zidnu
uticnicu.

- Povrsina za glacanje moZze se jako zagrijati i uzrokovati opekotine ako se
dodiruje.

- Redovito uklanjajte kamenac iz glacala sukladno uputama u poglavlju
“Cig¢enje i odrzavanje” u korisni¢kom priruéniku.

- Nakon glacanja, tijekom ¢iscenja aparata, punjenja ili praznjenja
spremnika za vodu i kad nakratko ostavljate glacalo bez nadzora:
postavite kontrolu pare na polozaj za suho glacanje, postavite glacalo u
uspravni polozaj i iskopcajte kabel za napajanje iz zidne uti¢nice.

- Vrsta vode koju treba upotrebljavati: Aparat je prikladan za upotrebu
s vodom iz slavine. Medutim, ako Zivite u podrucju s vrlo tvrdom
vodom, preporucujemo da mijesate jednaku koli¢inu destilirane ili
demineralizirane vode s vodom iz slavine. To ce sprijeciti brzo nakupljanje
kamenca i produZiti vijek trajanja aparata.

- Nemojte stavljati parfem, ocat, izbjeljiva¢, sredstva protiv kamenca,
sredstva za olak3avanje glacanja ili neka druga kemijska sredstva u
spremnik za vodu.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ticu izlozenosti elektromagnetskim poljima.

mmm Recikliranje m e ————————

- Ovajsimbol (sl. 2) naznacuje da se proizvod ne smije odlagati s
uobicajenim otpadom iz kucanstva.

- Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektri¢nih i
elektronickih proizvoda.

mJamstvo i pod S ko mmm————————

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili
procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

MAGYAR
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K6szonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és Gdvozoljik a Philips vildgaban!
A Philips altal biztositott tdmogatas teljes korli igénybevételéhez regisztralja
a terméket a www.Philips.com/welcome oldalon.
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A készllék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivaldkat, és
6rizze meg késébbi hasznalatra.

A készUlléket kizdrdlag haztartasi haszndlatra tervezték. A gyarté nem

vallal felelésséget és garanciat a kereskedelmi célt hasznalatbdl, a nem
rendeltetésszer(i haszndlatbdl vagy az instrukciok be nem tartasabdl eredé
hibakra.

Veszély
- Soha ne meritse a készuléket vizbe.

Figyelem

- Akészllék csatlakoztatdsa eldtt ellendrizze, hogy a rajta feltlintetett
fesziltség egyezik-e a helyi haldzatéval.

- Nehasznalja a késziiléket a csatlakozd, a tdpkabel vagy a készilék
szemmel lathatd rendellenessége esetén; ha a készUlék a szokasostol
eltéréen mikodik; ha a készlléket leejtette, vagy ha szivarog.

- Ne merftse vizbe a vasaldt vagy (vezeték nélkili vasald esetén) az
alapegységet.

- Ha atapkabel meghibasodik, a kockazatok elkerilése érdekében Philips
szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Ne hagyja a készuléket felligyelet nélkul, ha a halézathoz csatlakoztatta.

- Huzza ki a késziiléket az aljzatbdl, mielStt feltolti a viztartalyt. Vezeték
nélkili vasald esetén a vasalot el kell tavolitani az alapegységrél, mieltt
feltolti a viztartalyt.

- Avezeték nélkili vasalot kizarolag a mellékelt alapegységgel szabad
hasznalni.

- Akészlléket 8 éven fellili gyermekek, illetve csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készulék
mukodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjak, amennyiben
ezt fellgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készilék biztonsagos
muUkodtetésének médjat és az azzal jard veszélyeket.

- Neengedje, hogy a gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- 8évesvagy idésebb gyermekek a készUlék tisztitasat és a
vizkémentesitést kizardlag felligyelet mellett végezhetik.

- Tartsa tavol a vasaldt és a haldzati vezetéket 8 éven aluli gyermekektdl,
ha a készulék be van kapcsolva vagy hul.

- Mindig stabil, egyenes és vizszintes fellletre helyezze az alapegységet
(vezeték nélkuli vasalo esetén), és ilyen fellileten is hasznalja a vasaldt.

- Akészlléket kizardlag sik, stabil és héallé feluletre helyezze, és
azon hasznalja. Amikor a vasalot a sarkdra vagy az allvanyara allitja,
ellendrizze, hogy elég stabil-e a felllet, amire helyezte.

- Ugyeljen ra, hogy a haldzati kabel ne érjen hozza a vasalé meleg
talpadhoz.

- (Vezeték nélkuli vasalo esetén) Ne vasaljon Ugy, hogy az alapegység
csatlakoztatva van a vasaléhoz. Ellenkezd esetben a tapkabel konnyen
megsérilhet. A g6z0618s vasalot kizardlag vezeték nélkili vasalasra
tervezték.

FIGYELEM! Forré feliilet (1. dbra)

- Afellletek a hasznalat soran felforrésodhatnak (a késztléken ,forré”
jellel elldtott vasaldk esetén).
Vigyazat

- Kizardlag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a késziléket.

- Ellenérizze rendszeresen, hogy nem sériilt-e meg a haldzati kdbel.

- Ahaldzati kdbelt mindig teljes egészében csévélje le, mielbtt a
csatlakozédugét a fali aljzathoz csatlakoztatna.

- Avasalotalp hémérséklete igen magas lehet, égési sériilést okozhat.

- Rendszeresen végezze el a vasalod vizkémentesitését a hasznalati
Utmutato ,Tisztitds és karbantartds” cimd fejezetében taldlhato
utasitdsoknak megfeleléen.

- Avasalas végeztével, a készulék tisztitasakor, a viztartaly feltoltésekor
vagy leeresztésekor, illetve, ha rovid idére megszakitja a vasalast; mindig
allitsa a g6zszabalyzét ,szaraz vasalas” pozicidba, éllitsa fel a vasalot
flggoleges helyzetbe és hizza ki a haldzati dugot a fali konnektorbal.

- Ahasznalando viz tipusa: A késziléket csapvizzel valé hasznalatra
tervezték. Ha azonban olyan helyen él, ahol kemény a viz, azt javasoljuk,
hogy keverjen ¢ssze csapvizet és desztillalt vagy vizkémentesitett vizet
egyenlé aranyban. Ez megakadalyozza a gyors vizkéképzddést, és
meghosszabbitja a készulék élettartamat.

- Ne toltson parfimot, ecetet, keményitét, vizkbmentesitd szert, vasalasi
segédanyagokat vagy egyéb vegyszert a viztartdlyba.

Elektromagneses mez6k (EMF)

Ez a Philips készilék az elektromagneses mezdkre érvényes 0sszes vonatkozo
szabvanynak és eléirdsnak megfelel.

mmm Ujrahasznositas m————————————

- Ezaszimbdlum (2. dbra) azt jelenti, hogy a termék nem kezelhet6 normal
haztartasi hulladékként.

- Kovesse az orszagdban érvényes, az elektromos és elektronikus
készllékek hulladékkezelésére vonatkozo jogszabalyokat.

. . St .

Ha informdcidra vagy tdmogatésra van sziksége, latogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiilénall,
vildgszerte érvényes garancialevelet.
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Ocbl 3aTTbl CaTbIM anybiHbI30EH KYTThIKTaMbI3 XaHe Philips komnaHuscbiHa
KoL KenaiHi3! Philips ycbiHaTbIH KOAAayAbl TONbIK NandanaHy yiwiH, eHiMai
www.Philips.com/welcome TopabbiHaa TipkeHi3.

mmm MaHbi3abl Kayinci3niK AKMaA AT b 1 —
KocbiMmwa nalh,qanaHy Ky>KaTTaMacblH

KypbinfbiHbl KongaHbacTaH OypbiH OCbl MaHbI34bl aknapaTTbl MYKUST OKbIT
LbIFbIM, OHbI KeslelekTe Kapay YLUiH cakTan KOMbIHbI3.

Byn KypbnFbl TeK ynae navganaHyfa apHanfaH. Kes kenreH KOMMepLmanbIK,
KONAaHbIC, ypbiC NarfanaHbay Hemece Hyckaynapasl opbiHAaMay
XafdanbliHaa eHAIPYLWI ellkaHdam xayankepLinikTi Kabbingamanasl XaHe
Keningik KongaHbiaManibl.

KayinTi
- Kypangpl ew yakpITTa cyra 6aTbipMaHbI3.

Eckepty

- Kypangbl kocnac 6ypbiH, OHa KOPCETINreH KepHEYAiH XePrinikTi Xeni
KepHeyiHe carKec KeneTiHiH Tekcepin anbiHbI3.

- Awaga, xeni cbiMblHAa HeMece KypbliFbiHbIH ©3iHAe 3akbiM balikasnca
Hemece KypblIFbl KaHAAN Aa Oip KOMEH 9eTTeH ThiC XYMbIC icTece,
He BonMaca, KypbliFbl TyCin KeTkeH 6osica Hemece akca, KypbiFbiHbI
nanganaHbanpi3.

- YTiKTi Hemece (CbIMCbI3 YTiK YLUiH) Heri3ai cyFa 6aTblpMaHbI3.

- KyaT cbimbl 3aKkbiMaaHFaH 6osca, KayinTi )XaFaar opbiH anmMaybl
YLWiH, oHbl Philips komnaHusacsiHaa Hemece Philips makyngafaH
KbI3MET KepceTy opTasibiFbiHAA, He bonMaca BinikTi MamaHaapFa
aybICTbIPTYbIHbI3 KEPEK.

- Kypan Tokka KOCblbIN TypFaHAa, OHbl Bafanaycbl3 KanablipyFra
6onmManapl.

- Cy blAbICbIH CyFa TONTbIPMacTaH OypbIH KYPbINFbIHbI 9pKallaH
po3eTkafaH cyblpbliHbI3. CbiMCbI3 60J1Ca, CY bIABICHIH TONTLIPY anablHA
YTIKTI HEeri3feH any Kepek.

- CbIMCbI3 yTiKTi Tek Heri3beH bipre nanganaHy kepek.

- bakblnay actbiHga 6051ca Hemece KypbIFbIHbI Kayinci3 nanganany
Typasbl Hyckaynap anfaH 6osca xxaHe 6alnaHbICTbl KayinTepAi TyciHce,
Oy KypbINFbIHBI 8 XX9HE OfaH XOofapbl XacTafbl 6ananap xaHe geHe,
ce3y HemMece aKpl1-o1 KabineTrepi kem Hemece Taxiprbeci MeH Binimi
XOK agamMpap nanganada anagbl.

- bananapfblH KypanMeH oHayblHa o bepMeH;3.

- 8>acTafbl HeMece ofiaH Y/IkeH Hananapfa Tek epecek adamHblH,
KafdafanayblMeH KypblIfbliHbl Ta3anayFfa XaHe KakTaH Tasanay
npoLenypacbiH opblHAayFa pyKcaT eTinegi.

- YTiKk po3eTkafa KOCysbl bonFaHaa Hemece cankblHAATBIbIN XaTkaHaa,
OHbl >X3HE CbIMbIH 8 XXacKa ToNIMafaH bananaphblH KOsbl XeTnenTiH
Xepre KOMblIHbI3.

- OpKallaH Heri3ai KOMbIHbI3 (CbIMCbI3 YTiK YLUiH) XXaHe YTiKTi TypakTbl, Teric
XoHe KendeHeH 6eTTe nanganaHblHbI3.

- Kypbinfbl Teric, TypakThl, bICTbIKKa TO3iMAI 6eTTe nanganaHblybl XaHe
KOWbINybl TWiC. YTIKTI TiriHeH Hemece TiperiHe KonfaHaa 01 KOMblFaH
OeTTiH TypaKTbl eKeHiH TekcepiHi3.

- ToK CbIMbIH KbI3bIM TYpFaH YTiKTiH TabaHblHa TUTi30eHi3.

- (CbIMCbI3 YTIK YLWiH) YTiIKKe Tyn XanfaHFaH Kynae yTikteMeHis. ontnece,
KyaT CbIMbl OHaw 3aKkbiMAanaabl. bymeH yTikTey Tek cbIMCbI3 yTikTeyre
apHasfaH.

ABAMAHBI3: bicTbiK 6eT (1 (1-cyper).

ManpanaHy KesiHge 6eTrep bicyFa berim kenefi (KypbInfblaa «bICTbIK»
Oenrici 6ap yTikTEp YLUiH).

AbannaHbi3

- Kypangpl Tek xepre TyblKTanfaH kabblpFa po3eTkacbiHa FaHa KOCyFa
6onagpl.

- OpAaribiM CbiMAA 3aKblMAAPb! XKOKTbIFbIH TEKCEPIM OTbIPbIHbI3.

- Po3seTkara xanfamac OypblH, KyaT CbIMbIH TOSbIFbIMEH TapPKATbIM aNblHbI3.

- byn kypanabiH acTbiHFbl TabaHbl ©Te bICTbIK, 001Ybl MYMKiH, COHALIKTaH
OHbI KOJIMEH yCTafaHaa, KyMAaipyi MyMKiH.

- YTIKTI nanganaHyLbl HycKayblFbiHbIH «Ta3anay XoHe TeXHUKabIK,
KbI3MET KepceTy» TapayblHAaFbl HyCKaynapfa CaMKec KakTaH Ta3anan
TYPbIHbI3.

- YTikTen 6onfaHAa, KypbINFbIHbI Ta3anafanaa, Cy biAblCbiH TONTbIPFaHAa
Hemece bocaTkaHaa XaHe YTIKTi KbICka yakbITKa 60sca ia Kapaychi3
KanaslpraHaa, Oyabl 6ackapy TeTiriH «kypfak, yTikTey» KyiHe kenTipin,
YTIKTI TiIFHEH TYPFbI3bIM, XeniNik allaHbl po3eTKafaH CybIPblHbI3.

- MapanaHbinaTtbiH cy Typi: AcnanTbl KyOblp cybiMeH bipre KongaHyfa
©onapbl. Ananna, KepMeKkTiri >KoFapbl cybl 6ap ayfaHAa TypbIn XaTcaHbl3,
KyObIp Cybl MeH Ta3apTblfiFaH Hemece MUHepancbi3aHabIPbIIFaH CyablH,
TeH MesLepiH apanacTbipyabl ycbiHambi3. Ocblnaniua, KakTbliH Te3
apafa Ty3inyiHiH angbiH anbirn, acnanTblH, y3aK KbI3MeT eTyiHe MyMKIHAIK
Oepinepi.

- Cy blAbICbIHA 3TIP, CipKe CyblH, KpaxMaJ, Kak, TYCIpeTiH, yTikTeyqi
KeHiNAeTeTiH CyMbIKTbIKTbl HeMece Backa XMMUSbIK 3aTTapabl KytoFa
6onmanabl.

dneKTpPOMarHuTTik epicrep (3MO)

Ocbl Philips KypblnFbiCbl 21eKTPOMarHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl GapbIK,
KONAAHbICTaFbl CTaHAAPTTap MeH epexenepre cankec kenepi.
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- bynTaHba (2-cypeT) ocbl BHIMAI KanbIMTbl TYPMbICTbIK, KasablKneH
TacTayfa 60nManTbiHbIH Bingipesi.

- DNeKkTp XaHe 3NeKTPOHAbIK eHIMAEPAIH KanablKTapbiH 6enek xuHay
KOHIHAOeri eniHi3aiH epexenepid cakTaHbl3.

-KeninniK JKOHE KOJ14,ay

Erep ci3re aknapat Hemece Kongay kaxet 6onca,
www.philips.com/support canTtbiHa KipiHi3 HeMece benek oyHMeXy3inik
Keninaik napakLachiH OKbIHbI3.

LIETUVIY
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Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti
visa ,Philips” silloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.Philips.com/welcome.
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PrieS pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite Sig svarbia
informacija ir saugokite jg, nes jos gali prireikti ateityje.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Jei prietaisas naudojamas
komerciniais tikslais, naudojamas netinkamai arba nesilaikant instrukcijy,
gamintojas neprisiims atsakomybés ir garantija nebus taikoma.

Pavojus

- Niekada nemerkite prietaiso j vanden;.
Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisg, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa
atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei pastebite, kad kistukas, maitinimo laidas
ar pats prietaisas yra pazeistas, jei prietaisas veikia netinkamai, buvo
nukrites arba praleidzia vanden;.

- Nemerkite lygintuvo arba (belaidZio lygintuvo) pagrindo j vanden;.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,Philips” darbuotojai,
,Philips” jgaliotasis techninés priezilros centras arba kiti panasios
kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla pavojus.

- Niekada nepalikite prietaiso be priezitros, kai jis prijungtas prie
maitinimo tinklo.

- Pries pildydami vandens bakelj, prietaisa isjunkite is kistukinio lizdo. Jei
naudojate belaidj lygintuva, pries pildydami vandens bakelj iSimkite
lygintuva i$ pagrindo.

- Belaidj lygintuva naudokite tik su pridedamu pagrindu.

- S prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir
Ziniy su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir priziarimi
siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, supazindinti su
susijusiais pavojais.

- Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.

- 8mety ir vyresni vaikai gali valyti prietaisa ir atlikti kalkiy Salinimo
proceddra tik priziGrimi.

- Laikykite lygintuva ir jo maitinimo laidg jaunesniems nei 8 mety vaikams
nepasiekiamoje vietoje tuo metu, kai lygintuvas jjungtas ar vésta.

- Visada padékite pagrinda (belaidZio lygintuvo) ir naudokite lygintuva ant
stabilaus, lygaus ir horizontalaus pavirsiaus.

- Prietaisas turi blti naudojamas ir statomas tik ant plok3cio, stabilaus ir
kars¢iui atsparaus pavirsiaus. Pastate lygintuva ant atraminés dalies arba
stovo visada jsitikinkite, ar pavirsius ant kurio jj pastatéte, yra stabilus.

- Zirékite, kad maitinimo laidas neprisiliesty prie jkaitusio lygintuvo pado.

- Nelyginkite naudodami prie lygintuvo pridedama pagrinda (belaidziams
lygintuvams). Kitaip maitinimo laidas bus pazeistas. Gary lygintuvas
skirtas tik lyginti nenaudojant laido.

DEMESIO! Karstas pavirsius ( 1 pav.)

- Naudojamo lygintuvo pavirsiai gali jkaisti (lygintuvai, ant kuriy pazymétas
jkaitimo simbolis).
Atsargiai

- Prietaisa junkite tik j jzeminta sieninj el. lizda.

- Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas maitinimo laidas.

- Pries kiSdami kistuka j lizda, iSvyniokite visg maitinimo laida.

- Lygintuvo padas gali labai jkaisti ir jj palietus galima nusideginti.

- Reguliariai Salinkite lygintuvo nuosédas vadovaudamiesi naudotojo
vadovo skyriuje ,Valymas ir prieziGra” pateiktais nurodymais.

- Baige lyginti, valydami prietaisa, pildydami vandens bakelj ar iSleisdami
vandenj i$ jo, palikdami lygintuva bent kelioms minutéms: nustatykite
gary reguliatoriy j padétj ,Sausasis lyginimas”, pastatykite lygintuva ant
jo pado ir atjunkite jj nuo maitinimo tinklo.

- Naudojamo vandens rusis: Prietaisas naudojamas su vandentiekio
vandeniu. Tadiau, jei gyvenate vietoveéje, kurioje vanduo kietas,
rekomenduojame sumaisyti vienoda kiekj vandentiekio vandens ir
distiliuoto arba demineralizuoto vandens. Taip iSvengsite greito kalkiy
nuosédy susidarymo ir prietaisas veiks ilgiau.

- Jvandens bakelj nepilkite kvepaly, acto, krakmolo, nuoséedy Salinimo
priemoniy, pagalbiniy lyginimo priemoniy ar kity cheminiy medziagy.
Elektromagnetiniai laukai (EML)

,Philips” prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél

elektromagnetiniy lauky poveikio.
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- Sissimbolis (2 pav.) rei$kia, kad gaminio negalima i$mesti kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis.

- Laikykiteés jusy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas
atskiras elektros ir elektronikos gaminiy surinkimas.

mmm Garantija ir pagalba m—————

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojantj garantijos lankstinuka.

LATVIESU
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavato atbalstu, registréjiet savu izstradajumu vietné
www.Philips.com/welcome.
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Pirms ierices lietosanas rupigi izlasiet So svarigo informaciju un saglabajiet to,
lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Stierice ir izstradata tikai izmanto$anai majas apstak|os. Komercialas
lietosanas, neatbilstosas lietosanas vai instrukciju neievérosanas gadijuma
razotajs neuznemas nekadu atbildibu un garantijas nav spéka.

Briesmas

- Nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici tident.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais
spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jisu maja.

- Neizmantojiet ierici, ja uz kontaktdaksas, stravas vada vai pasas ierices
ir redzamas bojajumu pédas, vai ari ierice darbojas neatbilstosi vai tikusi
nomesta, ka ari, ja tai radusies noplade.

- Neiegremdéjiet gludekli vai (bezvadu gludeklim) pamatni Gden.

- Jaelektribas vads ir bojats, ta nomainu drikst veikt tikai Philips, Philips
pilnvarota servisa centra darbinieki vai lidzigi kvalificétas personas, lai
izvairitos no briesmam.

- Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir pieslégta elektrotiklam.

- Vienmeér atvienojiet ierici no ligzdas, pirms uzpildit Gdens tilpni. Lai
gludinatu bez vada, gludeklis janonem no pamatnes, pirms uzpildit
Gdens tvertni.

- Bezvadu gludekli var izmantot tikai ar piegadato pamatni.

- Soierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar
jerobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi
par drosu ierices lietosanu un panakta izpratne par iespéjamo bistamibu.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Bérniem vecuma no 8 gadiem ir atlauts tirit ierici un veikt Calc-Clean
proceddiru tikai pieauguso uzraudziba.

- Kad gludeklis ir pieslégts stravai vai atdziest, novietojiet to un ta
elektribas vadu vieta, kur tam nevar piek|Gt bérni vecuma lidz 8 gadiem.

- Vienmeér novietojiet staciju (bezvadu gludeklim) un izmantojiet gludekli
uz stabilas, lidzenas un horizontalas virsmas.

- lerice ir jaizmanto un janovieto uz lidzenas, stabilas un siltumizturigas
virsmas. Ja novietojat gludekli vertikali vai uz stativa, parliecinieties, ka
virsma, uz kuras gludeklis novietots, ir stabila.

- Nelaujiet elektribas vadam saskarties ar gludekla karstu darba virsmu.

- (Bezvadu gludeklim) Negludiniet, ja gludeklim ir piestiprinata pamatne.
Citadi barosanas vads tiks sabojats. Tvaika gludeklis ir paredzéts tikai
gludinasanai bez vada.

UZMANIBU: karsta virsma (1. att.)
- Lietosanas laika virsmas var k|at karstas (gludekliem ar karstuma simbolu
uz ierices).

levéribai

- Pievienojiet ierici tikai iezemétai elektrotikla sienas kontaktrozetei.

- Regulari parbaudiet, vai elektribas vadam nav kadi bojajumi.

- Pilniba atritiniet elektribas vadu, pirms ievietojat kontaktdaksu sienas
kontaktligzda.

- Gludekla gludinasanas virsma var k|Gt arkartigi karsta, un pieskarsanas tai
var izsaukt apdegumus.

- Regulari atkalkojiet gludekli saskana ar lietoSanas rokasgramatas nodala
"Tirisana un apkope” sniegtajiem noradijumiem.

- Pécgludinasanas, tirot ierici, piepildot vai iztukSojot Gdens tvertni un art
pavisam Tsu bridi atstajot gludekli bez uzraudzibas, noreguléjiet tvaika
padeves vadibas slédzi pozicija "bez tvaika”, novietojiet gludekli vertikala
stavokli un izvelciet elektribas kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas.

- lzmantojamais Gdens veids: lerice ir piemérota lietosanai ar krana Gdeni.
Tomér, ja jus dzivojat apgabala ar cietu Gdeni, més iesakam sajaukt
lidzvértigu daudzumu krana Gdens ar destilétu vai demineralizétu Gdeni.
Tas novérsis atru kalkakmens veidosanos un paildzinas ierices kalposanas
laiku.

- Nelejiet Gdens tvertné smarzas, etiki, cieti, katlakmens attirisanas
[idzeklus, gludinasanas skidrumus vai citas kimiskas vielas.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

ST Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,
kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

I P & S Cl

- Sissimbols (2. att.) nozimé, ka produktu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

- levérojiet sava valsti spéka esosos likumus par atsevisku elektrisko un
elektronisko produktu utilizaciju.

mmm Garantija un atbalsts E—————

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, IGdzu, apmekléjiet vietni
www.philips.com/support vai lasiet atsevisko pasaules garantijas bukletu.

POLSKI
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Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéw produktéw Philips!
Aby w petni skorzystac z obstugi Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.Philips.com/welcome.
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Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, zapoznaj sie doktadnie z ta
ulotka informacyjna i zachowaj ja na przysztosc.

To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego. W
przypadku zastosowan komercyjnych, niewtasciwego uzytkowania

lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjami producent nie ponosi
odpowiedzialnosci, a gwarancja traci waznos¢.

Niebezpieczenstwo
- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napieciem w sieci elektryczne;j.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka, przewdd sieciowy badz
samo urzadzenie majg widoczne $lady uszkodzenia lub jesli urzadzenie
dziata w sposéb odbiegajacy od normy, zostato upuszczone badz
przecieka.

- Nie zanurzaj w wodzie zelazka ani podstawy (w przypadku zelazka
bezprzewodowego).

- Jezeli przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien
on by¢ wymieniony przez pracownikéw autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips albo przez wykwalifikowana osobe w celu
unikniecia zagrozenia.

- Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono podfaczone do
sieci elektryczne;j.

- Zawsze wyjmuj wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego przed
napetnieniem zbiorniczka wody. Przed napetnieniem zbiorniczka wody
zelazka bezprzewodowego nalezy je zdjg¢ z podstawy.

- Zelazko bezprzewodowe moze by¢ uzywane wytgcznie z podstawa.

- Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci urzadzenia,
jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do
uzytkowania urzadzenia w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate.

- Dzieci nie powinny bawic sie urzagdzeniem.

- Starsze dzieci, ktore ukonczyly 8 rok zycia, moga czysci¢ urzadzenie i
korzystac z funkcji Calc-Clean wytgcznie pod nadzorem.

- Wiaczone lub stygnace zelazko oraz jego przewdd sieciowy nalezy
umiesci¢ poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

- W przypadku zelazka bezprzewodowego uzywaj zawsze podstawy i
prasuj na stabilnej, rwnej i poziomej powierzchni.

- Urzadzenie nalezy stawiac i uzywac go na ptaskiej, stabilnej,
zaroodpornej powierzchni. W przypadku ustawiania zelazka w pozycji
pionowej lub umieszczania na podstawie upewnij sie, ze powierzchnia
jest stabilna.

- Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu sieciowego z rozgrzang stopa
zelazka.

- W przypadku zelazka bezprzewodowego nie prasuj z podstawa
przymocowanga do zelazka. Moze to spowodowac uszkodzenie
przewodu zasilajgcego. Zelazko parowe jest przeznaczone wytgcznie do
prasowania bezprzewodowego.

UWAGA: goraca powierzchnia (rys. 1)

- Powierzchnie moga sie nagrzewac podczas uzytkowania (dotyczy
zelazek oznaczonych symbolem ostrzegajacym przed wysoka
temperaturg).

Uwaga

- Podtaczaj urzadzenie wytacznie do uziemionego gniazdka elektrycznego.

- Regularnie sprawdzaj, czy przewdd sieciowy nie jest uszkodzony.

- Przed umieszczeniem wtyczki w gniazdku elektrycznym catkowicie
rozwin przewod.

- Stopa zelazka moze by¢ bardzo rozgrzana i dotkniecie jej moze
spowodowacd poparzenia.

- Regularnie usuwaj kamien z zelazka zgodnie ze wskazdwkami
zamieszczonymi w rozdziale ,Czyszczenie i konserwacja” w instrukgji
obstugi.

- Po zakonczeniu prasowania ustaw regulator pary w pofozeniu
Lprasowanie na sucho”, ustaw zelazko w pozycji pionowej i wyjmij
wtyczke przewodu sieciowego z gniazdka w przypadku: czyszczenia
urzadzenia, napefniania lub oprdzniania zbiornika wody, odstawienia
zelazka nawet na krétka chwile.

- Rodzaj uzywanej wody: Urzadzenie jest przystosowane do wody z
kranu. Jesli jednak mieszkasz w miejscu, w ktérym znajduje sie twarda
woda, zalecamy wymieszanie takiej samej ilosci wody z kranu z woda
destylowanga lub demineralizowana. Zapobiegnie To osadzaniu sie
kamienia i wydtuzy zywotnosc urzadzenia.

- Nie wlewaj do zbiornika wody perfum, octu, krochmalu, srodkéw do
usuwania kamienia, utatwiajacych prasowanie ani zadnych innych
Srodkdw chemicznych.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spefnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczgcymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.
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- Tensymbol (rys. 2) oznacza, ze produktéw elektrycznych po okresie
ich uzytkowania, nie mozna wyrzucac¢ wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarst domowych. Uzytkownik ma obowigzek
oddac zuzyty produkt do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzgcego system zbierania
takich odpaddw - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu
zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spefnia wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcow wtoérnych, w tym recyklingu
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztaftuje sie postawy, ktére wplywaja
na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

mmm Gwarancja i pomoc techniczna m———————

Jesdli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz
strone www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka
gwarancyjna.

ROMANA
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la
www.Philips.com/welcome.
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Cititi cu atentie aceste informatii importante Tnainte de a utiliza aparatul i
pastrati-le pentru consultare ulterioara.

Acest aparat electrocasnic a fost conceput numai pentru uz casnic.
Producatorul nu-si asuma nicio obligatie, iar garantia nu se va aplica in caz
de utilizare n scop comercial, utilizare necorespunzatoare sau nerespectarea
instructiunilor.

Pericol
- Nuintroduceti niciodatd aparatul in apa.

Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verificd daci tensiunea indicaté pe aparat
corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Nu folosi aparatul daca stecherul, cablul electric sau aparatul prezinta
deteriorari vizibile, daca aparatul functioneaza neobisnuit in orice mod
sau daca ai scapat aparatul pe jos ori acesta prezintd scurgeri.

- Nuscufunda fierul de calcat sau baza acestuia (pentru fierul de calcat
fara fir) in apa.

- Tncazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
Tnlocuit de Philips sau un centru de service autorizat de Philips sau
personal calificat iIn domeniu, pentru a evita orice accident.

- Aparatul nu trebuie ldsat nesupravegheat in timp ce este conectat la
priza.

- Scoateti intotdeauna aparatul din priza inainte de a umple rezervorul
de apa. Pentru utilizarea fata fir, fierul de cdlcat trebuie indepartat de pe
baza Tnainte de a umple rezervorul de apa.

- Fierul de cdlcat fara fir trebuie utilizat cu baza furnizata.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii incepand de la varsta de 8 ani
si persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt supravegheate sau au
fost instruite cu privire la utilizarea in conditii de siguranta a aparatului si
inteleg pericolele pe care le prezinta.

- Nule permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

- Copiilor mai mari, cu varsta de minimum 8 ani le este permis sa
curete aparatul si sa efectueze procedura de detartrare numai sub
supraveghere.

- Nulasati fierul de calcat si cablul séu de alimentare la indemana copiilor
cu varsta sub 8 ani atunci cand este pornit sau se raceste.

- Intotdeauna aseazs baza (pentru fierul de calcat fara fir) si utilizeaza
fierul de cdlcat pe o suprafata stabild, plata si orizontala.

- Aparatul trebuie utilizat si asezat pe o suprafata plata, stabila si
termorezistenta. Cand asezi fierul de cdlcat in pozitie verticala sau pe
suportul sau, asigurd-te ca suprafata pe care I-ai asezat este stabild.

- Nuatingeti cablul electric de talpa fierului cand aceasta este incinsa.

- (Pentru fierul de calcat fara fir) Nu cdlca cu baza atasata de fierul de
célcat. Tn caz contrar, cablul de alimentare se va deteriora usor. Fierul de
calcat cu abur este conceput exclusiv pentru cdlcarea fara fir.

ATENTIE: Suprafata fierbinte (Fig. 1)

- Suprafetele pot deveni fierbinti in timpul utilizarii (pentru fiarele de
calcat cu simbolul ,fierbinte” marcat pe aparat).
Atentie

- Conecteaza aparatul numai la o priza de perete cu impamantare.

- Verifica cablul regulat, pentru a te asigura ca nu este deteriorat.

- Desfasurati in intregime cablul de alimentare, Tnainte de a-l introduce in
priza.

- Talpa fierului de cdlcat se incinge foarte tare si poate cauza arsurila
atingere.

- Detartrati regulat fierul de cdlcat, conform instructiunilor din capitolul
,Curatarea si intretinerea” din manualul de utilizare.

- Dupa ce ati terminat de calcat, cand curdtati aparatul, cdnd umpleti
sau goliti rezervorul de apa sau chiar cand faceti o scurtd pauza: setati
butonul de control al aburului la pozitia ,cdlcare uscata”, puneti fierul in
pozitie verticald si scoateti aparatul din priza.

- Tipul de apa de utilizat: Aparatul poate fi folosit cu apa de la robinet.
Totusi, daca locuiesti intr-o zond cu apa dura, Tti recomandam sa
amesteci o cantitate egald de apa de la robinet cu apa distilatd sau
demineralizata. Acest lucru va preveni acumularea rapida a calcarului si
va prelungi durata de viata a aparatului.

- Nuturnati parfum, otet, amidon, agenti de detartrare, aditivi de calcare
sau alte substante chimice in rezervorul de apa.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementdrile aplicabile
privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

I R e Ci 1 ——

- Acest simbol (Fig. 2) inseamna ca acest produs nu poate fi eliminat
fmpreund cu gunoiul menajer normal.

- Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separata a produselor
electrice si electronice.

m Garantie Si asis e
Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam sa vizitati
www.philips.com/support sau sa consultati brosura de garantie
internationala separata.

PYCCKUN
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Mo3gpasnsem ¢ NoKynkow 1 npueetcteyem B knyoe Philips! YTobbl
BOCMOJIb30BaTbCs BCEMM NperMyLiecTBamu nogaepxkn Philips,
3aperncTpupynTe ycTponcTBo Ha Beb-cante www.Philips.com/welcome.

mmm Ba)kHble cBefeHMs O Ge30MacHOCT |/
[JononHeHune K 3KCNayaTaumoHHOM OOKYMeHTaL M

I'Iepep. Ha4vasioM 3Kcrayataynm |'||o|/|6opa BHVMMATENIbHO O3HaKOMbTECb C
HacToALnM 6yKJ'IeTOM N COXpaHUTe ero gnsa LanbHenLwero NCnosib30BaHms B
KayecTBe CrnpaBoO4YHOro matepunana.

oT0T |'|p|/|6op npegHasHa4yeH TONIbKO ANd AgOMallHero ncnoJib30BaHuA.
icnone3oBaHue B KOMMepYecknx uenax, HeHagnexXatlee ncrnosib3oBaHne
NN HecobogeHune I/IHCprKLlI/II;I OCBO60>K£I.aeT npomnssognTens ot nobon
OTBETCTBEHHOCTU 1 OTMEHSEeT AeNCcTBMe rapaHTun.

OnacHo!
- 3anpellaeTcs norpyxaTb npubop B BOAY.

MpepynpexxpeHue

- [lepepn nogkntoyeHnem npubopa ybeamTech, YTo ykazaHHOE Ha Hem
HOMMHaNbHOE Hanpsi>KeHne COOTBETCTBYET HaMPSXKEHNIO MECTHON
31eKTPOCETU.

- 3anpelyaeTcs UCcnofb3oBaTb NPUBOP, eCN BUIKa, CETEBOW LUHYP UK
cam nNpubop rMeeT BUAVMble NOBPEXAEHMS, a Takxe ecnn npnbdop
POHSN, OH He paboTaeT LOMKHbIM 06Pa3oOM MM NPOTeKaeT.

- 3anpeluaeTcs norpyxatb B BOLY YTOr U (A8 6eCnpoBOLHbIX YTIOrOB)
MOACTaBKY.

- B cayyae noBpexpeHus ceTeBoro WHypa ero HeobxoAMMo 3aMeHUTb
wHypowm Philips. YTobbl 06ecneynTb He3onacHyto aKCnayaTaumio
nprbopa, 3aMeHsANTe LLHYP TOIbKO B aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Philips nnu B cepBUCHOM LieHTPe C MepcoHanoM aHanormMyHom
KBanudukaummn.

- He octaBnsanTe BK/IIOYEHHbIV B C€Tb NPUHOP 6e3 nprucmoTpa.

- [epepn 3anonHeHvem pesepyapa A/1g BoAbl 0643aTefIbHO
oTcoeanHANTe Npnbop OT po3eTkn 3nekTpoceTn. [1na 6ecnpoBoaHbIX
Mogfenew: nepef HanosHeHeM pesepByapa HEOOXOAVMO CHATb YTIOT C
MOACTaBKU.

- becnpoBogaHble yTIOrn MOXHO NCMOb30BaTb TOSIBKO C KOMMIEKTHBIMM
NOACTaBKaMMU.

- [Hetwn ctapwe 8 neT M anua € orpaHNYeHHbIMU UHTENNEKTYanbHbIMM
nnu GUsnyeckMmM BO3MOXHOCTSIMU, @ Takke nLa C HeAOCTaTOUYHbIM
OMbITOM U 3HaHWAMW MOTYT NO/1b30BaTbCS AaHHBIM MPUBOPOM TONBKO
NOA NPUCMOTPOM WM NOC/IE NOSTYHEHWS MHCTPYKLMI No 6e3onacHoMy
MCNoib3oBaHMo NPUbopa 1 NPU YCIOBUM NOHMMaHUS NOTEHLMANbHbIX
onacHocTew.

- He pa3pelwanTte geTam nrpatb C Nprbopom.

- [etn B BO3pacTe 8 neT nau ctapLie MoryT NpOBOAUTL O4UCTKY Nprbopa
1 BBINOSIHATL yAaNeHWe HaKMnK1, HO TONbKO MO MPUCMOTPOM B3POCIIbIX.

- He ponyckanTe KOHTaKkTa feTen mnaglue 8 ieT C yTIOrom 1 ceTeBbiM
LUHYPOM, ecnn NPUOOoP BKITIOYEH, @ TakXKe B MPOLLeCcCe ero OXnaxaeHus.

- Bcerpa pasmellanTe noAcTasky (4ns 6ecnpoBOAHbIX YTIOrOB) U
MNCNOJb3YNTeE YTIOr Ha YCTOMYNBOW, FOPU3OHTASIBHOW 1 POBHOWN
MOBEPXHOCTW.

- [punbop HeobxoaMMO 1CNONb30BaTb 1 Pa3MeLLaTb Ha MNIOCKON,
YCTONYMBOM, TEPMOCTOMKOWN MOBEPXHOCTU. MNpexae Yyem NocTaBuUTb

yTIOr BEPTUKaNbHO UM Ha NOACTaBKY, ybeanTech B yCTONYMBOCTH
NMOBEPXHOCTY.

- CeTeBOW LUHYP He JOJIKEH KacaTbCa ropsiyert NogoLLUBbI yTiora.

- (Ona 6ecnpoBOLHbIX YTIOrOB): Nepes, UCMoIb30BaHNEM yTiora
Heobx0AMMO OTCOeANHATL €ro OT NOACTaBKW. B npoTBHOM ciyyae
MO>HO MOBPEeANTb CETEBOW LLIHYP. DTOT MapOBOW YTIOr NpefHa3HayveH
TONIbKO A5t 6€CNPOBOAHOrO UCMOb30BaHMS.

OCTOPOXXHO! FNopsiuas noBepxHocThb (puc. 1)
- Bo Bpems 1cnonb30BaHWs MOBEPXHOCTM HAarpeBatoTcs (MPUMEHMO K
yTtoram ¢ 0603HaveHnem “ropsyo”).

BHumMaHume!

- MopkntoyaiTe NpnOOP TONLKO K 3a3eMIEHHON PO3eTKe.

- PerynspHo npoBepsinTe, He MOBPEXAEH IV CETEBOW LLHYP.

- [lonHocTbio pa3moTariTe ceTEBOW LLHYP Nepes TeM, Kak BCTaBUTb BUSIKY
B PO3eTKY 3/1eKTPOCETH.

- [lpuKoCHOBEHWE K CUIBHO HAarpeTown NOAOLLBE yTiora MOXeT MPUBECTU K
oXoram.

- PerynsapHo o4uLianTe yTIOr OT HaKMMX B COOTBETCTBUM C
pekoMeHAauMsaMu, NprBeaeHHbIMY B rnase “Ounctka n yxon”
WNHCTPYKLMW MO 3KCMayaTaumnm.

- [lo oKOHYaHWUM rNaxeHns, BO BPEMS OYUCTKM yTIOra, MPu HanoHeH K
NAK ONyCTOLLEHWI pe3epByapa 419 BoAbl, a Takxke B C/lyyae, ecniv
yTIOT laXe Ha KOPOTKOe BpeMs ocTaBneH 6e3 npucMoTpa, yCTaHOBUTe
napoperynsTop B NonoxeHne rnaxervs 6e3 napa, noctasbTe yTior
BEPTUKASIbHO U OTKJIIOUYNTE €r0 OT 2/1IeKTPOCETH.

- Tun ncnonb3yemor BoAbl: Nprbop NpUrofeH Ana NCnosb30BaHNUs
€ BOAoNpoBoAHoM Bogon. OOQHAKO eciv Bbl XXMBETE B PErnmoHe C
XecTKow BoLoN, Anst Nnpnubopa pekoMeHyeTcst UCNob30BaTh CMeCh
BOJOMNPOBOAHOM 1 AeMUHEPANN30BaHHOW BOAbl B PAaBHbIX MPOMOPLMSIX.
Takvm 06pa3om Bbl NpeaoTBpaTUTE 0OPa30BaHNe HAaKUMN U NPOAINTE
CpoK cyx0bbl npubopa.

- He pobasnaiTe B pesepByap 415 BOAbI [yXW, YKCYC, Kpaxmar,
XUMUYeckne cpecTBa aNna yaaneHus Hakmnu, Lo6aBKu A8 rnaxeHus
AN Jpyrne xmMmnyeckne cpeacrsa.

dnekTpoMarHuTHble nons (M)

3710T Npmbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHUMbLIM CTaHAAPTaM U
HOpMaM Mo BO34ENCTBUIO 3/1EKTPOMArHUTHbIX MOEN.
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- DTOT cMBON (pUC. 2) O3HAYAET, YTO NPOAYKT HE MOXET ObITh
YTUIN3MPOBaH BMeCTe C ObITOBLIMU OTXOAAMM.

- BbinonHsanTe pasnenbHyto yTUAN3aLUMIo 31EeKTPUYECKMX U 3N1eKTPOHHbBIX
N30enuii B COOTBETCTBUN C MPaBuiamMu, NPUHATLIMW B Ballel CTpaHe.

| I'apaHTml W MO 4,4 € |0 K K |

[na nonyyeHns nognepxkku nnm nHdopmaummn nocetute Beb-cant
www.philips.com/support nnv o3HakombTech ¢ MHopMaLmet Ha
rapaHTUMHOM TasloHe.

SLOVENSKY
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Blahozeldme vam k vasej kuipe a vitajte u spolocnosti Philips! Ak chcete
naplno vyuzit podporu ponukanu spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj
produkt na webovej strdnke www.Philips.com/welcome.

Dy |
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité informacie a
uschovajte siich na neskorsie pouzitie.

Toto zariadenie je uréené iba na doméace pouzivanie. Vyrobca nenesie

Ziadnu zodpovednost za poruchy spdsobené komerénym alebo nespravnym
pouzivanim, pripadne nedodrzanim pokynov a na takéto poruchy sa
nevztahuje zaruka.

Nebezpecenstvo
- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na
zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zastrcka, sietovy kdbel alebo samotné
zariadenie viditelne poskodené alebo ak zariadenie funguje nezvycajne,
spadlo, pripadne z neho unika voda.

- Zehli¢ku ani podstavec (pri bezinurovych zehlickéch) nikdy nepondrajte
do vody.

- Poskodeny sietovy kabel smie vymenit jedine personal spolocnosti
Philips, personal servisného strediska autorizovaného spolo¢nostou
Philips alebo osoba s podobnou kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej
situdcii.

- Pokial'je zariadenie pripojené k sieti, nesmiete ho nikdy nechat bez
dozoru.

- Pred plnenim zasobnika na vodu vzdy odpojte zariadenie od elektricke]
zasuvky. V pripade bezsnurovej zehlicky musi byt pred plnenim zasobnika
na vodu zehli¢ka zloZzena z podstavca.

- Bezsnurova zehlicka musi byt pouzivand len s dodanym podstavcom.

- Toto zariadenie mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré
maju obmedzené telesné, zmyslové alebo dusevné schopnosti alebo
nemaju dostatok skisenosti a znalosti, pokial si pod dozorom alebo im
bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu,
Ze rozumeju prislusnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa so zariadenim hrali deti.

- Starsie deti vo veku 8 a viac rokov smu Cistit zariadenie a odstrariovat
vodny kamen pomocou funkcie Calc-Clean iba pod dozorom.

- Kedje zehlicka zapnuta alebo chladne, uchovavajte ju aj jej sietovy kabel
mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

- Podstavec (v pripade bezkablovej zehlicky) vzdy umiestnite a Zehlicku
pouzivajte na stabilnom, rovnom, vodorovnom povrchu.

- Zariadenie sa smie pouzivat iba na rovnom a stabilnom povrchu
odolnom vodi vysokym teplotam a kldst iba na takyto povrch. Ked'
zehlicku postavite do vzpriamenej polohy alebo na podstavec, uistite sa,
ze povrch, na ktory ju kladiete, je stabilny.

- Nedovolte, aby sa sietovy kabel dostal do kontaktu s horticou Zehliacou
platnou zehlicky.

- (Vpripade bezsnurovych zehlic¢iek) Pred zehlenim zehlicku zlozte
z podstavca. V opacnom pripade sa moze lahko poskodit napajaci kabel.
Naparovacia zehlicka je navrhnutd len na bezsnurové pouzivanie.

UPOZORNENIE: Horuci povrch (obr. 1)
- Pocas pouzivania sa povrchy zohreju na vysoku teplotu (pre zehlicky so
symbolom ,vysokd teplota” ozna¢enom na zariadeni).

Vystraha

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zasuvky.

- Pravidelne kontrolujte, ¢i sietovy kabel nie je poskodeny.

- Skér nez zapojite sietovy kdbel do elektrickej zasuvky, Uplne ho rozvirite.

- Zehliaca plocha zehli¢ky mdZe byt velmi hortica a pri dotyku méZze
sposobit popaleniny.

- Zo zehli¢ky pravidelne odstrafiujte vodny kamen podla pokynov v
kapitole ,Cistenie a udrzba” v ndvode na pouzivanie.

- Ked dokoncite Zzehlenie, ked Cistite zariadenie, ked plnite alebo
vyprazdnujete zasobnik na vodu a tiez, ked'¢o i len na kratku chvilu
prestanete zehlicku pouzivat: ovlddanie naparovania nastavte do polohy
Lsuché Zzehlenie”, Zehlicku postavte do vzpriamenej polohy a odpojte
sietovu zastreku zo siete.

- Typvody, ktory sa ma pouzivat: Zariadenie je vhodné na pouZitie s
vodou z vodovodu. Ak v3ak Zijete v oblasti s tvrdou vodou, odporicame
vam zmieSat rovnaké mnozstvo vody z vodovodu s destilovanou alebo
demineralizovanou vodou. Predidete tak rychlemu usadzovaniu vodného
kamefa a prediZite Zivotnost zariadenia.

- Do zédsobnika na vodu nepridavajte parfum, ocot, skrob, prostriedky na
odstranenie vodného kamena, prostriedky na ulahlenie Zehlenia ani
Ziadne iné chemikalie.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebi¢ znacky Philips vyhovuje vsetkym prislusnym normam a
smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mm Recy klaci o
- Tento symbol (obr. 2) znamen4, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat
s beznym komundlnym odpadom.
- Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany zber
elektrickych a elektronickych vyrobkov.

[ YElOl e ololefeel ey — — —— — |

Ak potrebujete informaécie alebo podporu, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support alebo si precitajte informécie v prilozenom
celosvetovo platnom zaru¢nom liste.

SLOVENSCINA
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Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu
www.Philips.com/welcome.
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Pred uporabo aparata natan¢no preberite te pomembne informacije in jih
shranite za poznejso uporabo.

Ta aparat je namenjen samo za domaco uporabo. Proizvajalec v primeru
komercialne uporabe, neprimerne uporabe ali neupostevanja navodil ne
prevzema nikakrsne odgovornosti in garancija v takSnem primeru ne velja.

Nevarnost
- Aparata ne potapljajte v vodo.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektri¢cno omrezje, preverite, ali napetost,
navedena na aparatu, ustreza napetosti lokalnega elektri¢cnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, ¢e je vtika¢, omrezni kabel ali aparat
poskodovan, Ce aparat kakorkoli deluje nepravilno, ¢e vam je aparat
padel po tleh ali Ce pusca.

- Likalnika ali podstavka (za brezzi¢ni likalnik) ne potapljajte v vodo.
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